Europos Sgjungos

oficialusis leidinys

* X %

Leidimas
lietuviy kalba

63 metai

Informacija ir pranesimai 2020 m. vasario 27 d.

Turinys

2020/C 64/01

2020/C 64/02

2020/C 64/03

2020/C 64/04

2020/C 64/05

[ Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés
REZOLIUCIJOS

Taryba

Tarybos rezoliucija dél $vietimo ir mokymo Europos semestro kontekste: informacija pagristy debaty dél
reformy ir investicijy UZEKEINIMAS ... 1

Il Komunikatai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGY IR ORGANUY PRIIMTI KOMUNIKATAI

Europos Komisija

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju (Lieta M.9707 — Aperam Alloys Imphy/Tekna Plasma
Europe/ImphyTek Powders) (Dokuments attiecas uz EEZ) ..................oooi 7

IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMALI

Taryba

Tarybos isvados dél perzitiréto mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikeij turin¢iy subjekty ES
SBTAS0 ..ttt 8

Europos Komisija
2020 m. vasario 26 d. BUIO KUISAS ... ... 15

Komisijos praneSimas dél dabartiniy valstybés pagalbos susigrgzinimo palikany normy ir nuo
2020 m. kovo 1 taikomy orientaciniy bei diskonto normy Komisijos pranesimas dél dabartiniy
valstybés pagalbos susigrazinimo paliikany normy ir nuo 2020 m. kovo 1 taikomy orientaciniy bei
diskonto normy (Paskelbta remiantis 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 10
straipsniu (OL L 140, 2004 4 30, P. 1)) ...ooiiii e 16



2020/C 64/06

2020/C 64/07

2020/C 64/08

2020/C 64/09

2020/C 64/10

2020/C 64/11

2020/C 64/12

2020/C 64/13

2020/C 64/14

2020/C 64/15

VALSTYBIU NARI|) PRANESIMAI

Atnaujintas sienos peréjimo punkty, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399
dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas)

(") Tekstas svarbus EEE.

2 straipsnio 8 dalyje, Sara8as.............ooiiiiiiiii i 17
V  Nuomonés
PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS JGYVENDINIMU
Europos Komisija
Pranesimas apie antisubsidiniy priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Turkijos Respublikos
kilmés vaivorykstiniams upétakiams, galiojimo termino perZitiros inicijavima ......................c..ooo 22
PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU
Europos Komisija
ISankstinis pranesimas apie koncentracija (Byla M.9689 — Apollo Management/Tech Data Corporation)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka (1) ... 32
ISankstinis pranesimas apie koncentracija (Byla M.9717 — Bergé/Mitsubishi Corporation/Bergé Auto(JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka () ... 34
ISankstinis prane$imas apie koncentracijg (Byla M.9316 — Peab AB | YIT Oyj’s paving and mineral
a@EIregates DUSINESS) (1) ... . vvviiiiii 36
ISankstinis pranesimas apie koncentracija (Byla M.9758 — Toyota Financial Services Corporation [ Mitsui
& Co [ Kinto Brasil) Bylg numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka ()......................ooi L 37
ISankstinis pranesimas apie koncentracija (Byla M.9745 — Sunsuper/Macquarie/PGGM/MAGL) Byla
numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka (') ... 39
KITI AKTAI
Europos Komisija
Specifikacijos reik§mingo pakeitimo paraiskos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2
Aalies @ PUNKEG ... 41
Prane$imas dél Direktyvos 2014/25/ES 34 straipsnio taikomumo Igyvendinimo akty priémimo
laikotarpio SUStADAYMAS ... 54
Prane§imas apie praSyma, teikiama pagal Direktyvos 2014/25[ES 35 straipsnj Valstybés narés
PTASYITIAS ...ttt 55



2020 2 27 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 64/1

(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REZOLIUCIJOS

TARYBA

Tarybos rezoliucija dél $vietimo ir mokymo Europos semestro kontekste: informacija pagristy
debaty dél reformy ir investicijy uZztikrinimas

(2020/C 64/01)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
primindama politinj $io klausimo konteksta, kaip i§déstyta priede,

PABREZDAMA, KAD:

— Europos semestras yra valdymo procesas, pirmiausia padedantis valstybéms naréms koordinuoti jy ekonoming,
uzimtumo ir fiskaling politika; todél, vadovaujantis strategija ,Europa 2020 jj igyvendinant taip pat sprendZiami
klausimai, susije¢ su struktfrinémis reformomis kitose politikos srityse (pavyzdZziui, $vietimo ir mokymo srityje),
galin¢iomis skatinti darbo viety kiirimg, ekonomikos augima bei konkurencingumg ir turin¢iomis teigiama papildoma
poveiki;

— netrukus po to, kai buvo sukurta Europos semestro sistema, $vietimo ministrai akcentavo, kad yra pasirenge prisidéti
prie strategijos ,Europa 2020 ir Europos semestro jgyvendinimo. Per pastargjj deSimtmetj $is indélis buvo jvairiy
formy ir iSreiskiamas jvairiais bidais;

— baigiantis 2020 m. strategijos laikotarpiui ir Zvelgiant j ateitj, svarbu didinti §vietimo ir mokymo sektoriaus indélj i
Europos semestro diskusijas, kad debatai dél reformy ir investicijy $vietimo ir mokymo srityje baty grindziami
jrodymais, i$vengiant, kad $is procesas tapty pernelyg sudétingas ir reikalaujantis daugiau administraciniy pastangy;

— Europos lygmeniu bendradarbiaujant $vietimo ir mokymo srityje sprendziami bendri su $vietimu ir mokymu susije
uzdaviniai, kartu laikantis subsidiarumo principo ir atsizvelgiant i valstybiy nariy kompetencijas — $is principas taip
pat turi biiti atspindétas Europos semestro procese;

IR ATSIZVELGDAMA I:

— naujgja augimo strategija — Europos Zaliajj kursa, pagal kurj tvarumo aspektas integruojamas j visy sriciy Sajungos
politika, iskaitant §vietimg ir mokyma;

— 2020 m. meting tvaraus augimo strategija, kuria Europos semestro kryptis perorientuojama, sutelkiant démesj i tvary
vystymasi, ir daug démesio skiriama $iems tikslams:

— didinti $vietimo ir mokymo sistemy jtraukumg ir gerinti jy kokybe, kad bty skatinama j ateities visuomeng
integruoti visus Zmones;

— mazinti skaitmeniniy jgadziy trikumg;

— vykdyti pirminio §vietimo ir mokymo reformas, bitinas siekiant pakeisti tendencijg, kai vis prastéja skaitymo,
matematikos ir gamtos moksly mokymosi rezultaty rodikliai;

— plétoti visapusiskas jgiidZiy ugdymo strategijas, orientuotas j individualius kvalifikacijos kélimo ir perkvalifikavimo
poreikius;
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— remti suaugusius darbuotojus, kad jie igyty daugiau aukstesnio lygmens jgudzZiy;

— mazinti mokyklos nebaigusiy asmeny skaiciy, taip pat gerinti profesinio rengimo ir mokymo kokybe ir didinti jo
patraukluma;

— investuoti i jgiidZiy ugdyma ir kokybiska $vietima bei mokyma, siekiant uZtikrinti didesnj naSumg ir inovacijas; be
to, darant tokias investicijas svarbu didinti teisinguma, skatinti jtrauktj ir uztikrinti sanglaudg Sajungoje;

— gerinti vie$yjy finansy kokybe, visy pirma srityse, kuriomis skatinamas ilgalaikis augimas, iskaitant §vietima;

— 2019 m. lapkri¢io 8 d. Briuselyje buvo surengti patys pirmieji bendri finansy ir §vietimo ministry politiniai debatai
tema ,Tvirtas Europos ekonominis pagrindas: $vietimo ir mokymo efektyvumo, veiksmingumo ir kokybés
uztikrinimas®, kuriy mety ministrai:

— pabrézé, kad zmogiskasis kapitalas yra itin svarbus veiksnys didinant ekonomikos augimg, konkurencinguma,
jsidarbinamumg, socialing sanglauda ir jtraukti, taip pat visuomeniy atsparuma;

— akcentavo, kad batina efektyviau ir veiksmingiau investuoti i vietimg ir mokymag, jgtidZius ir kompetencijas, kiek
tai susij¢ su kokybe, kiekybe, jtraukumu ir teisingumu;

— nurodé, kad investuojant | $vietima ir mokyma daromas platesnis papildomas poveikis, o tai teigiamai veikia
dabartines ir biisimas iSlaidas tokiose srityse kaip uZimtumas, sveikatos prieZifira ir socialinés paslaugos, taip
uztikrinant socialinj teisinguma ir klestéjima.

PRIPAZISTA, KAD:

1. Kalbant apie pazangg siekiant strateginéje programoje ,ET 2020“ nustatyty $vietimo ir mokymo lyginamyjy
standarty (), lyginamieji standartai, kuriuose nurodytas aukstasis i$silavinimas ir ikimokyklinis ugdymas bei prieziara,
jau pasiekti, vertinant pagal Sajungos vidurki. Be to, beveik pasiekti lyginamieji standartai dél jdarbinty naujy
absolventy ir dél mokyklos nebaigusiy asmeny skai¢iaus mazinimo. Vis délto tebéra sudétinga pasiekti lyginamuosius
standartus, susijusius su prastais 15 mety amziaus moksleiviy mokymosi rezultatais, nustatytais atlikus Tarptautinio
moksleiviy vertinimo programos (PISA) tyrima, ir su suaugusiyjy $vietimu (2).

2. Pazanga, kurig Sgjunga padaré sickdama programoje ,ET 2020“ nustatyty lyginamyjy standarty, yra vertingas indélis
norint jgyvendinti pirmajj Europos socialiniy teisiy ramscio principg () ir 4-3jj Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi
tikslg (4.

PAZYMI, KAD:

Y=

3. Per pastargjj deSimtmetj Europos semestro politikos turinyje vis daugiau démesio buvo skiriama is$kiams ir tikslams,
susijusiems su $vietimu ir mokymu, todél buvo pateikiama daugiau atitinkamy konkrecioms Salims skirty
rekomendacijy (KSSR). () Valstybiy nariy, kurioms pateikiamos tokios KSSR, skaicius taip pat palaipsniui didéjo ir
2019 m. Europos semestro ciklo metu tai buvo visos 28 valstybés narés.

() Vadovaujantis naujausiais 2019 m. Svietimo ir mokymo stebésenos biuletenio (ET Monitor 2019) duomenimis, 30-34 mety amziaus
asmeny, kurie sékmingai igijo tretinj ar lygiavertj i$silavinima, dalis pasické 40,7 % (tikslas buvo 40 %). Vaiky nuo ketveriy mety
amziaus iki privalomo mokyklos lankymo pradzios amziaus, lankanciy ikimokyklinio ugdymo jstaigas, dalis pasieké 95,4 % (tikslas
buvo 95 %). Mokyklos nebaigusiy asmeny dalis siuo metu sudaro 10,6 % (tikslas — maziau nei 10 %). [darbinty naujy absolventy dalis
$iuo metu sudaro 81,6 % (tikslas — 82 %). Besimokanciyjy suaugusiyjy dalis padidéjo tik iki 11,1 %, taigi, 15 % tikslas nepasiektas.

() Naujausio PISA 2018 m. tyrimo duomenimis, moksleiviy, kuriy mokymosi rezultatai yra prasti skaitymo (21,7 %), matematikos
(22,4 %) ir gamtos moksly (21,6 %) srityse, dalis ir toliau yra didelé — tai rodo, kad vieno i§ penkiy 15 mety amziaus ES moksleiviy
mokymosi rezultatai vis dar nepriartéjo prie atitinkamo ES tikslo.

() ,Kiekvienas turi teis¢ | kokybiska ir jtrauky $vietimg, mokyma ir mokymasi visg gyvenima, kad galéty iSsaugoti ir jgyti jgudzius,
leidziancius visavertiskai dalyvauti visuomenés gyvenime ir sékmingai valdyti savo statuso poky¢ius darbo rinkoje.“ (pirmasis 2017 m.
Europos socialiniy teisiy rams¢io principas).

() ,Uztikrinti visa apimantj ir lygiavertj kokybiska $vietimg ir skatinti visa gyvenima trunkantj mokymasi“. (4-asis JT darnaus vystymosi
tikslas).

() Kaip nurodyta 2019 m. Uzimtumo komiteto ir Socialinés apsaugos komiteto bendroje ataskaitoje ,Strategijos ,Europa 2020
vertinimas®, KSSR uzimtumo ir socialinés politikos srityse skaitius nuolat didéjo, palyginti su bendru KSSR skai¢iumi. 2018 m.
daugiau kaip pusé KSSR apémé uzimtumo ar socialinius klausimus. Visu 2011-2018 m. laikotarpiu KSSR, j kurias jtraukti uzimtumo
ir socialiniai elementai, daugiausia buvo susijusios su jgidZiais, Svietimu ir mokymu (20 %).
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4. 2019 m. Europos semestro ciklo metu j $alims skirtas ataskaitas buvo jtrauktas naujas priedas, kuriame pristatomos
preliminarios Komisijos tarnyby nuomonés dél Europos semestro prioritetiniy investicijy sri¢iy ir sanglaudos politikos
finansavimo 2021-2027 m. laikotarpiu, atspindint, inter alia, butinybe teikti pirmenybe investicijoms i $vietimg ir
mokymg.

5. Tam tikros $vietimo ir mokymo tendencijos, susijusios su Europos socialiniy teisiy ramsciu, stebimos naudojantis
socialiniy rodikliy suvestine.

MANO, KAD:

6. Svietimas ir mokymas yra itin svarbiis siekiant ateityje uztikrinti tvary ekonomikos augimg, konkurencinguma ir
uzimtuma, o ugdyti bendrasias kompetencijas (%) ir skatinti judumg bei mokymasi visa gyvenimga yra svarbu siekiant
plétoti Zmogiskajj kapitala. Be to, kokybisku ir jtraukiu $vietimu ir mokymu ne tik atsizZvelgiama j darbo rinkos
poreikius, bet ir sudaromos salygos asmeny savirealizacijai, socialinei sanglaudai ir jtraukioms visuomenéms.

7. Svarbu laikytis holistinio poZitirio ir rengti bei vykdyti visapusiskas mokymosi visg gyvenimg strategijas ir politika,
atsizvelgiant | mokymasi visuose kontekstuose ir bet kokioje aplinkoje — nesvarbu, ar jie formalds, neformalis ar
susije su savaiminiu mokymusi, — ir visais lygmenimis: pradedant nuo ikimokyklinio ugdymo ir bendrojo mokyklinio
ugdymo ir baigiant auks$tuoju mokslu, profesiniu rengimu bei mokymu ir suaugusiyjy $vietimu.

8. Investicijos | $vietimg ir mokyma yra galingiausios galimos investicijos j Zmones ir { ateitj, o socialiné ir ekonominé
graza, kurig efektyvios ir veiksmingos investicijos  $vietimg ir mokyma suteikty atskiriems asmenims, darbdaviams ir
visai visuomenei, yra neabejotina.

9. Bendradarbiavimo strateginé programa ,ET 2020“ suteikia galimybiy valstybiy nariy ekspertams keistis tarpusavyje
analitiSkai jvertinta informacija, Ziniomis, gebéjimais ar technologijomis. Be to, jgyvendinant strategija ,Europa 2020“
Sia programa remiamasi rengiant informacija pagristus politinius debatus dél i$tkiy ir prioritety, susijusiy su $vietimu
ir mokymu, be kita ko, nustatyty jgyvendinant Europos semestrg.

10. Svietimui ir mokymui tenka svarbus vaidmuo siekiant strategijos ,Europa 2020 tiksly, nes du programoje ,ET 2020“
nustatyti lyginamieji standartai atitinka strategijoje ,Europa 2020“ nustatytus pagrindinius tikslus $vietimo srityje
(mokyklos nebaigusiy asmeny skai¢iaus mazinimas ir aukstajj iSsilavinimg jgyjanciy asmeny skaic¢iaus didinimas). Be
to, jgyvendinant programg ,ET 2020“ prie Europos semestro prisidedama i§samiais teminiais ir konkreciy Saliy
duomenimis, kurie kasmet pateikiami Svietimo ir mokymo stebésenos biuletenyje (ET Monitor).

11. Programoje ,ET 2020“ nustatyti lyginamieji standartai gali bati laikomi vertingais politiniais skatinamaisiais veiksniais
ir, tuo paciu metu valstybéms naréms keiciantis geriausios praktikos pavyzdziais, gali bati jkvépimo Saltinis ir suteikti
postiimj rengti ir jgyvendinti Svietimo ir mokymo srities reformas, kuriomis biity kei¢iama politika. Pagal programa
,ET 2020 vykdoma tarpusavio mokymosi veikla, tarpusavio vertinimas ir tarpusavio konsultavimas suteikia vertingy
mokymosi ir politikos perzitiros galimybiy ir gali bati naudingi teikiant konkreciai Saliai skirtg paramg arba parama
valstybiy nariy grupéms, reaguojant j problemas, nustatytas ir Europos semestro kontekste.

12. Siekiant geriau atspindéti realybe, Komisijos fakty nustatymo misijos gali suteikti papildomy galimybiy stiprinti
Komisijos faktinj ir analitinj $vietimo ir mokymo srities prioritety, ypatumy ir politikos poky¢iy valstybése narése
supratima.

PABREZIA, KAD:

13. Padaryta vilciy teikianti (taciau nevienoda) pazanga Sgjungos lygmeniu jgyvendinant programoje ,ET 2020 nustatytus
lyginamuosius standartus — valstybés narés daro pazanga skirtingu tempu ir mastu. Norint jtvirtinti pazangg ir toliau
gerinti padétj, reikés déti daugiau pastangy ir jas atnaujinti, atsizvelgiant j nacionalines aplinkybes. Biitina, kad
valstybés narés toliau déty pastangas dar labiau padidinti $vietimo ir mokymo kokybe, teisingumg, jtraukumg ir
aktualuma.

14. Kad $vietimo ir mokymo srities reformos biity sékmingai vykdomos, o jy rezultatai tapty ap¢iuopiami, reikia skirti
pakankamai laiko — daznai daugiau laiko, nei trunka metinis Europos semestro stebésenos ciklas. Rengiant KSSR itin
svarbu pripazinti valstybiy nariy atsakomybe ir suteikti joms lankstumo rengiant reformas, taip pat pakankamai laiko
ir galimybiy jas jgyvendinti ir jvertinti.

() Kaip apibrézta 2018 m. geguzés 22 d. Tarybos rekomendacijoje dél bendryjy mokymosi visg gyvenima gebéjimy.
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15. Diskusijose dél $vietimo ir mokymo reformy Europos semestro kontekste svarbu uZtikrinti, kad baty tinkamai
atsizvelgiama j platesnj kontekstg, taip pat reikia suprasti, su kokiais i$$tikiais susiduriama ir kokiy reformy priemoniy
jau imtasi nacionaliniu lygmeniu. Taciau, analizuojant nacionalines $vietimo ir mokymo sistemas ir atitinkama politinj
atsaka vykdant fakty nustatymo misijas, dvisalio informavimo ir tolesnés veiklos ataskaity teikimo apréptis turéty bati
tiksliné ir ne pernelyg plati, kad baty i$vengta papildomos administracinés nastos.

16. Siekiant islaikyti Sajungos ekonomikos konkurencinj pranaguma, uZtikrinti jos pilieciy gerove ir sudaryti jiems salygas
iSnaudoti savo potencialg, baitinos pakankamos ir veiksmingos investicijos j §vietimg ir mokymag. Siekiant pagristi
ekonomine ir socialing §vietimo ir mokymo svarbg, reikia geresnio duomeny prieinamumo ir palyginamumo, taip pat
reikia toliau déti pastangas rengiant bendrus kriterijus ir patikimas metodikas, pagal kuriuos baty vertinamas
investicijy veiksmingumas.

17. Sajungos léSos ir toliau turéty bati svarbi $vietimo ir mokymo sistemy modernizavimo rémimo priemoné ir jomis
turéty bhti reaguojama j nacionalinius ir regioninius i$$tkius, nustatytus Europos semestro procese, taip pat i kitus

valstybiy nariy nustatytus i§§tikius ir poreikius.

PRITARIA TAM, KAD:

18. Rotacijos tvarka ES Tarybai pirmininkaujanti valstybé naré turéty uZtikrinti testinj $vietimo ir mokymo sektoriaus
darbg su Europos semestru susijusiais klausimais, laiku parengdama pasitilymus, tiek, kiek tie klausimai susije su
$vietimu ir mokymu, ir jei tai yra aktualu, be kita ko:

— sudarydama palankesnes sglygas dialogui tiek politiniu, tiek techniniu lygmeniu, iskaitant galimus bendrus
ministry posédzius, kuriuose vykty politiniai debatai ir nagrinéjami kompleksiniai su $vietimu ir mokymu susije
klausimai, pavyzdziui, klausimai, susij¢ su moksliniais tyrimais, uzimtumu ar investicijomis j Zmogiskajj kapitala
ir $vietimo infrastruktiirg;

— i3nagrinédama galimybe pasinaudoti Svietimo ir mokymo auksto lygio grupés posédziais kaip neformaliy
diskusijy forumu su Europos semestru susijusiems klausimams nagrinéti. Diskusijos dél pazangos, padarytos
reaguojant | KSSR, galéty biiti surengtos ir Svietimo komitete, daugiausia démesio skiriant kompleksinéms
problemoms, su kuriomis susiduria kelios valstybés narés, ir atitinkamoms valstybéms naréms pritarus;

— papraSydama Komisijos reguliariai ir laiku teikti informacija su $vietimu ir mokymu susijusiais klausimais, kiek tai
susije su konkreciais Europos semestro etapais, pavyzdziui, kaip nurodyta metinéje tvaraus augimo strategijoje ir
Salims skirtose ataskaitose.

19. Pagal dabarting Europos semestro valdymo sistema turéty biti stiprinamas Svietimo bei mokymo ir kity sektoriy,
kuriy politikos klausimai i§ dalies sutampa, bendradarbiavimas, kad diskusijos apie reformas ir investicijas $vietimo ir
mokymo srityje biity prasmingesnés ir labiau pagristos mformacua Prie Sio tikslo gali bati prisidedama skatinant
geresnj Svietimo komiteto ir Uzimtumo komiteto dialoga ir, jei tikslinga ir atsizvelgiant j i§ dalies sutampantj politikos
klausima, kity vadovaujanciy Europos semestro komltetg dialoga. Siuo atzvilgiu rotacijos tvarka ES Tarybai
pirmininkaujanti valstybé naré turéty testi darbg ir toliau nagrinéti galimybes, kaip:

— uztikrinti Svietimo komiteto bendradarbiavima su Uzimtumo komitetu, kai aktualu, atliekant daugiasales KSSR,
susijusiy su $vietimu ir mokymu, perZidras, ir bendro intereso temomis, susijusiomis su Europos semestro procesu;

— sudaryti galimybes Svietimo komitetui teikti paramg UZimtumo komitetui nagrinéjant KSSR projektus,
atsizvelgiant j pridéting verte, kurig teikia valstybiy nariy $vietimo ir mokymo politikos gilesnis supratimas;

— prireikus ir jei tinkama, parengti Svietimo komiteto raSytines nuomones, skirtas UZimtumo komitetui, dél
uzZimtumo gairiy klausimy, susijusiy su $vietimu ir mokymu;

— uztikrinti, kad baty laiku kei¢iamasi informacija ir bendrai planuojama, kiek tai susije su prioritetais ir numatytais
veiksmais, taip pat su komitety pasiektais rezultatais, visy pirma, tarp Svietimo komiteto ir Uzimtumo komiteto
pirmininky, atsizvelgiant j Europos semestro proceso tvarkarasti;
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— raginti svarbiausiy Europos semestro komitety pirmininkus, visy pirma UZimtumo komiteto pirmininkg, kai
aktualu, dalyvauti Svietimo komiteto posédZiuose, pavyzdziui, Europos semestro ciklo pradzioje ir pabaigoje, kad
jie galéty trumpai informuoti apie esama padétj ir poky¢ius, kurie yra svarbiis §vietimo ir mokymo atZvilgiu.

IR PAREISKIA ESANTI [SIPAREIGOJUSI:

20. Toliau déti pastangas gerinti §vietimo ir mokymo kokybe, teisingumg, jtraukuma ir atitiktj darbo rinkos poreikiams, be
kita ko, kai tikslinga ir atsizvelgiant i nacionalines aplinkybes, rengiant visapusiskas jgtidziy ir mokymosi visg
gyvenima strategijas.

21. Siekiant didinti $vietimo ir mokymo matomumg ir toliau pripaZinti jo, kaip galimybiy suteikiancios struktirinés
politikos, vaidmeni, toliau prisidéti prie Europos semestro ir naujosios augimo strategijos — Europos Zaliojo kurso —
jgyvendinimo, kiek tai susij¢ su $vietimo ir mokymo klausimais.

22. Toliau stebéti pazangg siekiant bendrai Sajungos lygmeniu sutarty tiksly $vietimo ir mokymo srityje, o rezultatai, jei
aktualu, gali bati panaudoti Europos semestro procese.

PRASO KOMISJJOS, VEIKIANT PAGAL JOS KOMPETENCIJA IR DERAMAI ATSIZVELGIANT | SUBSIDIARUMO PRINCIPA;
23. Informuoti Svietimo komiteta apie Europos semestro proceso tvarkarasti, jskaitant jvairius jo etapus.

24. Glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis toliau populiarinti Svietimo ir mokymo stebésenos biuleten,
jskaitant jo indélj stiprinant fakting baze, susijusig su $vietimu ir mokymu Europos semestro procese, kartu
uztikrinant, kad Svietimo ir mokymo stebésenos biuletenis biity grindZiamas jrodymais pagristomis isvadomis ir
patikima metodika.

25. Rengiant metinj Svietimo ir mokymo stebésenos biuletenj, uztikrinti, kad biity laiku bendradarbiaujama su
valstybémis narémis, taip pat uZztikrinti, kad Svietimo ir mokymo stebésenos biuletenyje bty tiksliai atspindétos
vykdomos reformos ir nacionaliniy $vietimo ir mokymo sistemy ypatumai.

26. I$nagrinéti galimybe prireikus priimti Komisijos komunikatg, kuris biity pridétas prie Svietimo ir mokymo stebésenos
biuletenio, kad juo buty galima remtis rengiant Tarybos politines gaires, susijusias su svarbiausiais klausimais,
nurodytais Svietimo ir mokymo stebésenos biuletenyje.

27. Siekti jvairiy analitiniy veiksmy, susijusiy su $vietimo ir mokymo sritimi, sinergijos ir tarpusavio papildomumo, visy
pirma uZtikrinant, kad Rodikliy ir lyginamyjy standarty nuolatiné grupé labiau isitraukty i darbg, susijusj su Europos
semestre naudojamais rodikliais.

28. Pateikti komunikatg dél Europos $vietimo erdvés, iskaitant Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje
strateging programg po 2020 m., apimancig visus §vietimo ir mokymo lygmenis ir sektorius atsizvelgiant j mokymosi
visg gyvenimg perspektyva. Tai turéty apimti lyginamuosius standartus ir rodiklius, atspindin¢ius valstybiy nariy
nustatytus prioritetus, atsizvelgiant i valstybiy nariy duomeny prieinamumg ir palyginamumga ir | ankstesniy
konsultacijy rezultatus.

29. Atnaujinti Skaitmeninio $vietimo veiksmy plang ir Europos jgiidziy darbotvarke, kad biity galima reaguoti j $iuo metu

iskilusius neatidéliotinus su jguidziais susijusius i§$tikius ir, atsizvelgiant  technologijy ir visuomenés poky¢ius, atliepti
ateities poreikius.

30. I$nagrinéti badus, kaip bty galima geriau palyginti skirtinga ekonoming ir socialing investicijy graza, parengiant
viesyjy islaidy $vietimui ir mokymui matavimo metodikg ir rodiklius, glaudZiai bendradarbiaujant su valstybémis
narémis.

31. Glaudziai bendradarbiauti su EBPO ir UNESCO, kad biity pagerinta jrodymais grindziamy analiziy kokybé ir, jei
jmanoma ir jei reikia, pagerintas bendras stebésenos ir ataskaity teikimo procesas.

32. Toliau skatinti atvirg Komisijos ir valstybiy nariy dialoga dél KSSR, susijusiy su §vietimu ir mokymu, atsizvelgiant j
nacionaliniy $vietimo ir mokymo sistemy ypatumus.



C 64/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 2 27

PRIEDAS

POLITINIS KONTEKSTAS

1. Tarybos i$vados dél Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés programos (,ET 2020%)
(2009 m. geguzés 12 d.).

2. Komisijos komunikatas ,2020 m. Europa — PaZangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“ (2010 m. kovo 3 d.)
3. Tarybos i§vados dél §vietimo ir mokymo vaidmens jgyvendinant strategija ,Europa 2020 (2011 m. vasario 14 d.)

4. Tarybos i§vados dél Svietimo ir mokymo vaidmens jgyvendinant strategija ,Europa 2020“ — dél svietimo ir mokymo
indélio j ekonomikos atsigavimg, augimg ir darbo viety kirima (2012 m. lapkricio 26 d.)

5. Tarybos isvados dél investavimo i $vietima ir mokymg. Veikla, susijusi su komunikatu ,Svietimo persvarstymas.
Investavimas | gebéjimus siekiant geresniy socialiniy ir ekonominiy rezultaty“ ir 2013 m. metine augimo apzvalga
(2013 m. vasario 15 d.)

6. Tarybos i§vados — Veiksmingas ir novatoriskas $vietimas ir mokymas siekiant investuoti j gebéjimus — 2014 m.
Europos semestro rémimas (2014 m. vasario 24 d.)

7. 2015 m. Tarybos ir Komisijos Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje strateginés programos (,ET
2020 jgyvendinimo bendra ataskaita — Nauji Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje prioritetai
(2015 m. lapkricio 23-24 d.)

8. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy rezoliucija dél socialinio bei ekonominio
vystymosi ir jtraukumo skatinimo ES pasitelkiant $vietimg: $vietimo ir mokymo indélis § 2016 m. Europos semestra
(2016 m. vasario 24 d.).

9. Europos Vadovy Tarybos i§vados (2017 m. gruodzio 14 d.)
10. Europos Vadovy Taryba: nauja 2019-2024 m. strateginé darbotvarké (2019 m. birzelio 20 d.)

11. Tarybos i§vados dél mokymosi visg gyvenimg politikos esminio vaidmens jgalinant visuomenes spresti technologiniy
pokyciy ir peréjimo prie Zaliosios ekonomikos klausimus remiant integracinj ir tvary augima (2019 m. lapkricio 8 d.)

12. Rezoliucija dél tolesnio Europos §vietimo erdvés plétojimo siekiant remti i ateitj orientuotas $vietimo ir mokymo
sistemas (2019 m. lapkricio 8 d.)

13. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Europos Zaliasis kursas“ (2019 m. gruodzio 11 d.)

14. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos Centriniam Bankui, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui, Regiony komitetui ir Europos investicijy bankui ,2020 m. metiné tvaraus augimo strategija“
(2019 m. gruodzio 17 d.)

15. 2019 m. Europos semestro konkrecioms alims skirtos rekomendacijos
16. 2019 m. Svietimo ir mokymo stebésenos biuletenis

17. Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) Tarptautinio moksleiviy vertinimo programos (PISA)
2018 m. tyrimas
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.9707 — Aperam Alloys Imphy/Tekna Plasma Europe/ImphyTek Powders)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2020/C 64/02)

Komisija 2020 m. vasario 20 d. noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums biis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosands sadala (http://ec.europa.eu/competition/mer-
gers/cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individudlo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32020M9707. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos iSvados dél perZiiiréto mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turinciy
subjekty ES sgraso

(2020/C 64/03)

PRIMINDAMA:

— 2016 m. geguzés 25 d. Tarybos i§vadas dél apmokestinimo iSorés strategijos ir dél kovos su piktnaudziavimu mokesciy
sutartimis priemoniy,

— 2016 m. lapkricio 8 d. Tarybos i$vadas dél mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcijg turinciy subjekty ES
saraso sudarymo kriterijy ir proceso,

— 2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos i§vadas dél mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turinciy subjekty ES
saraso,

— 2019 m. kovo 12 d. Tarybos i§vadas dél perzitiréto mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcijg turinciy
subjekty ES sgraso,

— 2019 m. gruodzio 5 d. Tarybos i$vadas dél Elgesio kodekso grupés (verslo apmokestinimas) Suomijos pirmininkavimo
laikotarpiu padarytos pazangos,
Taryba,

1. PALANKIAI VERTINA konstruktyvy ES elgesio kodekso grupés (verslo apmokestinimas) — Elgesio kodekso grupés — ir
daugumos visame pasaulyje esanciy jurisdikcijg turin¢iy subjekty bendradarbiavima mokesciy klausimais;

2. PALANKIAI VERTINA tai, kad dauguma atitinkamy jurisdikcija turin¢iy subjekty émési aktyviy veiksmy, kad iki sutarto
termino pasalinty trikumus, kuriuos Elgesio kodekso grupé nustaté mokes¢iy skaidrumo ir saZiningo apmokestinimo
srityse, ir LAIKO, kad tie jurisdikcijg turintys subjektai jvykdé savo jsipareigojimus;

3. taliau APGAILESTAUJA, kad kai kurie jurisdikcijg turintys subjektai nesiémé pakankamy veiksmy, kad iki sutarto
termino jgyvendinty savo isipareigojimus, ir nedalyvavo realiame dialoge, po kurio galéty biti prisiimti tokie

jsipareigojimai;

4. atitinkamai PATVIRTINA perZitiréta mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turinciy subjekty ES sarasa
(toliau — ES sarasas), pateiktg I priede;

5. PATVIRTINA II priede konstatuotg dabarting padéti, susijusig su bendradarbiaujanciy jurisdikcija turinéiy subjekty
prisiimtais isipareigojimais ijgyvendinti gero mokesciy srities valdymo principus;

6. PRIMENA Elgesio kodekso grupés pasiekty susitarimg dél suderinty apsaugos priemoniy;

7. PRIMENA, kad nuo $iol [ ir I priedai bus atnaujinami ne daZniau nei dukart per metus, ir, atsiZvelgdama i §j principa,
NUMATO abu priedus atnaujinti 2020 m. spalio mén.;
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8. PRASO Elgesio kodekso grupés, remiant Tarybos generaliniam sekretoriatui, o Europos Komisijos tarnyboms teikiant
techning pagalba, testi $ig veikla:

— stebéti, kaip jgyvendinami jurisdikcija turin¢iy subjekty prisiimti jsipareigojimai jgyvendinti gero mokesciy srities
valdymo principus, ir toliau vertinti atitinkamy ESBO forumy atlikta darba,

— siekti kad jurisdikcija turintys subjektai, kurie dar néra jsipareigoj¢ Salinti nustatyty trikumy, jsipareigojimus
prisiimty,

— palaikyti atvirg ir konstruktyvy dialoga su visais atitinkamais jurisdikcijg turinciais subjektais;

9. MANO, kad kai kuriy jurisdikcijg turin¢iy subjekty nurodyti suvarzymai, dél kuriy jie, nepaisant jy vyriausybiy realiy
pastangy, ne visiSkai jvykdé visas priemones, kurias buvo isipareigoje jvykdyti, kai kurias atvejais galéty bati laikomi
pagristais, ir SUTINKA, kad terminas, per kurj tie jsipareigojimai turi baiti jvykdyti, turéty bati pratestas, kaip
nustatyta Il priede;

10. LAIKOSI NUOMONES, kad:

a) kadangi Turkija yra priémusi vidaus teisés aktus, kuriais sudaromos salygos automatiskai keistis informacija, ir yra
pranesusi EBPO apie visas ES valstybes nares, i$skyrus Kipra, jai turéty biti suteikta daugiau laiko i$spresti visus
likusius klausimus, kad biity veiksmingai jgyvendintas automatinis keitimasis informacija su visomis ES
valstybémis narémis. Jeigu Turkija nejdiegs priemoniy, kad baty veiksmingai ijgyvendintas automatinis keitimasis
informacija su visomis ES valstybémis narémis, kitg kartg atnaujinant sarasa ji turéty bati jtraukta j I prieda;

b) kaip susitarta 2019 m. gruodzio 5 d. ECOFIN tarybos posédyje, besivystancios Salys, kuriose néra finansy centro,
kuriy jvertinimg pagal keitimosi informacija gavus prasyma (EOIR) standartg (1.2 kriterijy) Pasaulinis forumas
sumazino ir kurios aukstu politiniu lygmeniu jsipareigojo paprasyti papildomos Pasaulinio forumo perzitiros per
18 meénesiy, turéty likti II priede, kol bus paskelbtas toks naujas jy jvertinimas;

¢) besivystan¢ioms 3alims, kuriose néra finansy centro, padariusioms realig pazanga vykdant savo jsipareigojimus,
taip pat turéty biti suteikta daugiau laiko, kad pradéty laikytis 1.3 kriterijaus, kaip nustatyta II priede. Jeigu $ie
jurisdikcijg turintys subjektai iki II priede nurodyto termino nebus pasiras¢ EBPO daugiasalés Konvencijos dél
savitarpio administracinés pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais (toliau — Savitarpio pagalbos konvencija), per
kita sgraSo atnaujinimg jie bus jtraukti i I prieda. Be to, po pasira§ymo $ie jurisdikcija turintys subjektai turéty
aukstu politiniu lygmeniu pateikti Savitarpio pagalbos konvencijos ratifikavimo tvarkarastj, kurj turi patvirtinti
Elgesio kodekso grupé. Jeigu jurisdikcija turintys subjektai neratifikuos Savitarpio pagalbos konvencijos véliausiai
iki II priede nurodyto termino, per paskesnj sgraso atnaujinimg jie bus jtraukti j I prieda;

d) stebint, kaip jgyvendinami jurisdikcija turin¢iy subjekty prisiimti jsipareigojimai i§ dalies pakeisti arba panaikinti
savo Zalingus mokesciy rezimus (2.1 kriterijus), turéty bati atsizvelgiama j procedirinius vélavimus, susidaran¢ius
dél EBPO Zalingos mokesciy praktikos forumo (angl. Forum on Harmful Tax Practices, FHTP);

11. PAKARTOJA, kad jurisdikcijg turintys subjektai, kuriuos lie¢ia 2.2 kriterijus, raginami apie planuojamus savo jstatymy
ar susijusiy gairiy pakeitimus Elgesio kodekso grupei pranesti dar iki juos priimant ir PRIMENA, kad jei tokie
pakeitimai kelty susirtipinimg, tokie jstatymai ar susijusios gairés turéty bati i§ dalies pakeisti ir jy atitiktis uZztikrinta
per tris ménesius nuo jy priémimo;

12. MANO, kad Elgesio kodekso grupé turéty stengtis uztikrinti, kad pagal 2.1 kriterijy taikomy jvertinimy ir testinuma
uztikrinanéiy priemoniy tvarkaras¢iai bty suderinti su dabartine FHTP praktika, ir turéty atsizvelgti i galimus
vélavimus FHTP procese, jskai¢iuojant papildoma laikotarpj, kuris bity ne ilgesnis nei vieneri metai, arba kuris biity
nustatomas nagrinéjant kiekvieng atvejj atskirai, jei tik taip nenustatomas pernelyg ilgas pratesimas;

13. PRASO Elgesio kodekso grupés testi:

— jurisdikcijg turin¢iy subjekty, kuriuose taikomas i§ uZsienio gaunamy pajamy neapmokestinimo reZimas,
tikrinimg, laikantis pozitirio, dél kurio ECOFIN taryba susitaré 2019 m. spalio 10 d. ir gruodzio 5 d.,

— ataskaity pagal $alis teikimo ir kovos su BEPS minimaliyjy standarty (3.2 kriterijus) jgyvendinimo stebésena,
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14.

15.

16.

— trijy jurisdikcija turin¢iy subjekty, jtraukty j ES jtraukimo j sarasa procediiros geografing aprépti, tikrinima,
siekiant priimti sprendimg rengiantis artimiausiam I ir II priedy atnaujinimui;

PRASO Elgesio kodekso grupés 2020 m. perzitréti metodg, naudojama atrenkant jurisdikcija turinius subjektus,
siekiant juos jtraukti j ES jtraukimo i sara$a procediiros geografing aprépti, kad démesys biity sutelkiamas
reik§mingiausius jurisdikcija turincius subjektus, atsizvelgiant j tai, kg sutarta nuveikti platesnés geografinés aprépties,
kaip nustatyta 2018 m., klausimu;

PRASO Elgesio kodekso grupés déti pastangas sugrieztinti ES gero mokesciy srities valdymo principus, reikiamu mastu
juos atnaujinant, be kita ko, dirbant prie biisimol.4 kriterjjaus (keitimasis tikrosios nuosavybés informacija) ir
atsizvelgiant j tarptautinio lygmens poky¢ius;

PRASO ES institucijy ir valstybiy nariy atitinkamai toliau atsizvelgti i [ priede pateikta perZitrétg ES sgrasa vykdant
uzsienio politikg, palaikant ekonominius santykius ir plétojant vystomajj bendradarbiavimg su atitinkamomis
treCiosiomis $alimis, nedarant poveikio atitinkamoms valstybiy nariy ir Sgjungos kompetencijos sritims pagal Sutartis.
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I PRIEDAS

Mokesciy tikslais nebendradarbiaujandiy jurisdikcija turinciy subjekty ES sarasas

1. Amerikos Samoa

Amerikos Samoa netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, néra pasirasiusi ir ratifikavusi, be kita ko, per
jurisdikcijg turintj subjekta, nuo kurio ji priklausoma, EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio administracinés
pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais, nejsipareigojo taikyti BEPS minimaliyjy standarty ir nejsipareigojo iSspresti $iy
klausimy.

2. Kaimany Salos

Kaimany Salos néra parengusios tinkamy priemoniy, susijusiy su ekonominiu turiniu kolektyvinio investavimo subjekty
srityje.

3. Fidzis

FidZis néra Pasaulinio skaidrumo ir keitimosi informacija mokes¢iy tikslais forumo (toliau —Pasaulinis forumas) narys, néra
pasiraes ir ratifikaves EBPO daugiaSalés konvencijos dél savitarpio administracinés pagalbos mokesciy srityje su
pakeitimais, taiko Zalingus lengvatinius mokes¢iy reZimus, netapo BEPS jtraukios sistemos nariu, nei jgyvendino EBPO
kovos su BEPS minimaliojo standarto ir dar néra i$sprendes $iy klausimy.

4.  Guamas

Guamas netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, néra pasirases ir ratifikaves, be kita ko, per jurisdikcija
turintj subjekta, nuo kurio jis priklausomas, EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio administracinés pagalbos
mokesciy srityje su pakeitimais, nejsipareigojo taikyti BEPS minimaliyjy standarty ir nejsipareigojo i$spresti iy klausimy.

5. Omanas

Omanas netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, néra pasirases ir ratifikaves EBPO daugiasalés
konvencijos dél savitarpio administracinés pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais ir dar néra i§sprendes $iy klausimy.

6. Palau

Palau netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, néra pasirases ir ratifikaves EBPO daugiasalés konvencijos
dél savitarpio administracinés pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais ir dar néra iSsprendes iy klausimy.

7. Panama

Panama Pasaulinio skaidrumo ir keitimosi informacija mokes¢iy tikslais forumo néra jvertinta bent kaip ,i§ esmés
atitinkanti reikalavimus®, kiek tai susij¢ su keitimusi informacija gavus praSymg, ir dar néra i$sprendusi $io klausimo.

8. Samoa
Samoa taiko Zalingg lengvatinj mokes¢iy reZima ir néra jsipareigojusi isspresti §j klausimg.

Be to, Samoa jsipareigojo iki 2018 m. pabaigos pradéti laikytis 3.1 kriterijaus, bet dar néra iSsprendusi $io klausimo.

9. SeiSeliai

Seieliai taiko Zalingus lengvatinius mokes¢iy rezimus ir dar néra i§sprende $iy klausimy.

10. Trinidadas ir Tobagas

Trinidadas ir Tobagas netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, Pasaulinio skaidrumo ir keitimosi
informacija mokesciy tikslais forumo yra jvertintas kaip ,neatitinkantis reikalavimy“, kiek tai susije su keitimusi
informacija gavus praSymg, néra pasiraSes ir ratifikaves EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio administracinés
pagalbos mokes¢iy srityje su pakeitimais, taiko Zalingus lengvatinius mokes¢iy rezimus ir dar néra i§sprendes $iy klausimy.
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11. Mergeliy salos (JAV)

Mergeliy Salos (JAV) netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, néra pasirasiusios ir ratifikavusios, be kita
ko, per jurisdikcija turintj subjekty, nuo kurio jos priklausomos, EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio
administracinés pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais, taiko Zalingus lengvatinius mokes¢iy reZimus, nejsipareigojo
taikyti BEPS minimaliyjy standarty ir nejsipareigojo i$spresti $iy klausimy.

12. Vanuatu

Vanuatu Pasaulinio skaidrumo ir keitimosi informacija mokes¢iy tikslais forumo néra jvertinta bent kaip ,i§ esmés
atitinkanti reikalavimus®, kiek tai susij¢ su keitimusi informacija gavus prasymg, padeda lengvatiniy mokes¢iy struktiroms
ir priemonéms, kuriomis siekiama pritraukti pelno be realaus ekonominio turinio, ir dar néra i$sprendusi $iy klausimy.
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I PRIEDAS

Dabartiné bendradarbiavimo su ES padétis, susijusi su bendradarbiaujandiy jurisdikcija turiniy
subjekty prisiimtais jsipareigojimais igyvendinti gero mokesc¢iy srities valdymo principus

1. Skaidrumas
1.1. [sipareigojimas jgyvendinti automatinj keitimgsi informacija pasirasant daugiasalj kompetentingy institucijy susitarimg arba
pagal dvisalius susitarimus

Toliau nurodytam jurisdikcija turinciam subjektui, i§ kurio tikimasi apciuopiamos pazangos veiksmingai jgyvendinant
automatinj keitimasi informacija su visomis ES valstybémis narémis, suteikta laiko iki 2020 m. gruodzio 31 d. tam padaryti:

Turkija

1.2. Narysté Pasauliniame skaidrumo ir keitimosi informacija mokesciy tikslais forume (toliau — Pasaulinis forumas) ir jvertinimas
pakankama*, kiek tai susije su keitimusi informacija gavus prasymg

Sie jurisdikcija turintys subjektai, kurie jsipareigojo iki 2018 m. pabaigos biiti jvertinti ,pakankama®, laukia papildomos
Pasaulinio forumo perzitiros:

Angilija, Turkija

Si besivystanti salis, kurioje néra finansy centro, kuri isipareigojo iki 2019 m. pabaigos biiti jvertinta ,pakankama®, laukia
papildomos Pasaulinio forumo perzitiros:

Botsvana

1.3. EBPO daugiasalés Konvencijos dél savitarpio administracinés pagalbos mokesciy srityje (Savitarpio pagalbos konvencijos)
pasirasymas ir ratifikavimas arba visas ES valstybes nares apimanciy susitarimy tinklas

Sioms besivystancioms Salims, kuriose néra finansy centro, padariusioms realig pazanga vykdant savo jsipareigojimus,

suteikta laiko iki 2020 m. rugpjicio 31 d. pasirasyti Savitarpio pagalbos konvencija, o iki 2021 m. rugpjacio 30 d. - ja
ratifikuoti:

Bosnija ir Hercegovina, Botsvana, Esvatinis, Jordanija, Maldyvai, Mongolija, Namibija, Tailandas

2. Saziningas apmokestinimas

2.1. Zalingy mokesciy rezimy buvimas

Sis jurisdikcija turintis subjektas, kuris jsipareigojo iki 2019 m. pabaigos i§ dalies pakeisti arba panaikinti jame taikomg i3
uZsienio gaunamy pajamy neapmokestinimo rezimga, priémé pakankamus pakeitimus, atitinkancius jo jsipareigojimus, ir
yra jsipareigojes likusj klausimg i$spresti iki 2020 m. rugpjucio 31 d.:

Sent Lusija

Siems jurisdikcija turintiems subjektams, kurie jsipareigojo iki 2019 m. pabaigos i§ dalies pakeisti arba panaikinti savo
7alingus mokesciy rezimus, taciau to negaléjo padaryti dél véluojancio proceso EBPO Zalingos mokesciy praktikos
forume, suteikta laiko iki 2020 m. pabaigos pakoreguoti savo teisés aktus:
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Australija, Marokas

Siam jurisdikcija turintiam subjektui, kuris jsipareigojo iki 2019 m. pabaigos i§ dalies pakeisti arba panaikinti savo zalingus
mokes¢iy rezimus, apimancius gamybos veiklg ir panasig nelabai mobilig veikla, ir pademonstravo apciuopiamg pazanga
2019 m. pradédamas $ias reformas, suteikta laiko iki 2020 m. rugpjacio 31 d. pakoreguoti savo teisés aktus:

Namibija

Sis jurisdikcija turintis subjektas yra jsipareigojes iki 2020 m. pabaigos i§ dalies pakeisti arba panaikinti zalingus mokesciy
reZimus:

Jordanija
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EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (')

2020 m. vasario 26 d.

(2020/C 64/04)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,0875 CAD  Kanados doleris 1,4469
JPY Japonijos jena 120,13 HKD  Honkongo doleris 8,4742
DKK Danijos krona 7 4710 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7273
GBP Svaras sterlingas 084150 | SGP  Singapiiro doleris 1,5204
SEK Svedijos krona 105813 KRW  Piety Koréjos vonas 1322,29
P ZAR Piety Afrikos randas 16,4555

CHF Sveicarijos frankas 1,0606

CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,6329
ISK Islandijos krona 139,30

HRK  Kroatijos kuna 7,4605
NOK Norvegijos krona 10,2113

IDR Indonezijos rupija 15221,86
BGN Bulgarijos levas 1,9558

MYR  Malaizijos ringitas 4,5952
CZK Cekijos krona 25,344 L

PHP  Filipiny pesas 55,538
HUF Vengrijos forintas 339,28 RUB Rusijos rublis 71,2368
PLN Lenkijos zlotas 4,3094 THB  Tailando batas 34,664
RON Rumunijos l¢ja 4,8050 BRL  Brazilijos realas 4,7741
TRY Turkijos lira 6.6981 | MXN  Meksikos pesas 20,8060
AUD Australijos doleris 1,6565 INR Indijos rupija 77,9195

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.



Komisijos pranesimas dél dabartiniy valstybés pagalbos susigrazinimo paliikany normy ir nuo 2020 m. kovo 1 taikomy
orientaciniy bei diskonto normy

(Paskelbta remiantis 2004 m. balandZio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 10 straipsniu (OL L 140, 2004 4 30, p. 1))

(2020/C 64/05)

Bazinés normos apskai¢iuotos pagal Komisijos komunikata dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo
(OL C 14,2008 1 19, p. 6). Atsizvelgus i orientacinés normos taikyma, dar turi bati pridétos atitinkamos marZzos, kaip nustatyta Siame
komunikate. Vadinasi, diskonto normos atveju turi biiti pridéta 100 baziniy punkty marza. 2008 m. sausio 30 d. Komisijos reglamente
(EB) Nr. 271/2008, i§ dalies keicianciame Reglamenta (EB) Nr. 794/2004, taip pat numatyta apskaiciuoti susigrazinimo normga prie
bazinés normos pridedant 100 baziniy punkty, jeigu specialiu sprendimu nenumatyta kitaip.

Pakeistos normos nurodytos paryskintuoju 3riftu.

Ankstesné lentelé paskelbta OL C 8, 2020 01 13, p. 4.
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Atnaujintas sienos peréjimo punkty, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno
sieny kodeksas) 2 straipsnio 8 dalyje, sarasas (')

VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

(2020/C 64/06)

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjimg per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) () 2 straipsnio 8 punkte nurodyty sienos peréjimo

punkty sarasas skelbiamas, atsiZvelgiant i valstybiy nariy pagal Sengeno sieny kodekso 39 straipsnj Komisijai pateikta
informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje, be to, reguliariai atnaujinama informacija galima rasti Migracijos ir vidaus
reikaly generalinio direktorato svetainéje.

PRANCUZIJA

OL C411, 2017 12 2, p. 10 skelbtos informacijos pakeitimas

SIENOS PEREJIMO PUNKTU SARASAS
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Ajaccio-Napoléon-Bonaparte
Albert-Bray

Angers-Marcé
Angouléme-Brie-Champniers
Annecy-Methet
Auxerre-Branches
Avignon-Caumont
Bale-Mulhouse

Bastia-Poretta

Beauvais-Tillé
Bergerac-Dordogne-Périgord
Béziers-Vias

Biarritz-Pays Basque
Bordeaux-Mérignac
Brest-Bretagne

Brive-Souillac
Caen-Carpiquet
Calais-Dunkerque
Calvi-Sainte-Catherine
Cannes-Mandelieu

Carcassonne-Salvaza

(") Anksciau paskelbty pavyzdziy sarasas pateikiamas io atnaujinimo pabaigoje.
() OLL77,2016323,p.1.
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Chalons-Vatry
Chambéry-Aix-les-Bains
Chateauroux-Déols
Cherbourg-Mauperthus
Clermont-Ferrand-Auvergne
Colmar-Houssen
Deauville-Normandie
Dijon-Longvic
Dinard-Pleurtuit-Saint-Malo
Dole-Tavaux
Epinal-Mirecourt

Figari-Sud Corse
Grenoble-Alpes-Isere
Hyéres-le Palivestre
Paris-Issy-les-Moulineaux

La Mole — Saint-Tropez (veikia nuo m. birzelio 15 d. iki rugs¢jo 30 d.)
La Rochelle-fle de Ré

La Roche-sur-Yon
Laval-Entrammes

Le Castellet (nuo 2019 m. birzelio 9 d. iki birzelio 30 d.)
Le Havre-Octeville

Le Mans-Arnage

Le Touquet-Cote dOpale
Lille-Lesquin
Limoges-Bellegarde
Lorient-Lann-Bihoué
Lyon-Bron
Lyon-Saint-Exupéry
Marseille-Provence
Metz-Nancy-Lorraine
Monaco-Héliport
Montpellier-Méditérranée
Nantes-Atlantique
Nice-Cote d’Azur
Nimes-Garons
Orléans-Bricy
Orléans-Saint-Denis-de-'Hotel
Paris-Charles de Gaulle

Paris-le Bourget
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(61) Paris-Orly

(62) Pau-Pyrénées

(63) Perpignan-Rivesaltes
(64) Poitiers-Biard

(65) Quimper-Pluguffan (veikia nuo geguzés pradzios iki rugséjo pradzios)
(66) Rennes Saint-Jacques
(67) Rodez-Aveyron

(68) Rouen-Vallée de Seine
(69) Saint-Brieuc-Armor
(70) Saint-Etienne Loire

(71) Saint-Nazaire-Montoir
(72) Strasbourg-Entzheim
(73) Tarbes-Lourdes-Pyrénées
(74) Toulouse-Blagnac

(75) Toulouse-Francazal

(76) Tours-Val de Loire

(77) Troyes-Barberey

(1)  Ajaccio

(2) Bastia

(3) Bayonne

(4) Bordeaux

(5) Boulogne

(6) Brest

(7) Caen-Ouistreham
(8) Calais

(9) Cannes-Vieux Port
(10) Carteret

(11) Cherbourg

(12) Dieppe

(13) Douvres

(14) Dunkerque

(15) Granville

(16) Honfleur

(17) La Rochelle-La Pallice
(18) Le Havre

(19) Les Sables-d’Olonne-Port
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(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)
(32)

(33)

Lorient

Marseille

Monaco-Port de la Condamine
Nantes-Saint-Nazaire

Nice
Port-de-Bouc-Fos/Port-Saint-Louis
Port-la-Nouvelle

Port-Vendres

Roscoff

Rouen

Saint-Brieuc

Saint-Malo

Sete

Toulon

Sausumos

(10)
(11)

(12)

Bourg-Saint-Maurice geleZinkelio stotis (veikia nuo gruodzio pradzios iki balandZio vidurio)
Modtiers gelezinkelio stotis (veikia nuo gruodzio pradzios iki balandzio vidurio)
Ashford International gelezinkelio stotis

Avignon-Centre geleZinkelio stotis

Cheriton/Coquelles

Chessy-Marne-la-Vallée gelezinkelio stotis

Fréthun gelezinkelio stotis

Lille-Europe gelezinkelio stotis

Paris-Nord geleZinkelio stotis

St-Pancras gelezinkelio stotis

Ebbsfleet gelezinkelio stotis

Pas de la Case-Porta

Anksciau skelbtos informacijos sarasas

OL C 316,2007 1228,p. 1 OLC 37,2009 2 14,p. 10
OL C134,2008 531,p. 16 OL C 64,2009 319, p. 20
OLC177,2008712,p.9 OL C 99,2009 4 30,p.7
OL C 200, 2008 8 6, p. 10 OL C 229,2009 9 23, p. 28
OL C 331,2008 12 31,p. 13 OLC263,2009 115, p. 22

OLC3,200918,p.10 OL C298,2009128,p.17
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OLC 74,2010 3 24,p. 13
OL C 326,201012 3,p. 17
OL C 355,201012 29, p. 34
OLC22,20111 22,p.22
OLC37,201125,p.12
OL C149,20115 20,p. 8
OLC190,2011 6 30,p. 17
OLC203,201179,p.14
OL C 210, 2011 7 16, p. 30
OLC271,20119 14,p. 18
OL C356,2011126,p. 12
OLC111,2012418,p.3
OLC183,2012623,p.7
OLC313,20121017,p.11
OL C 394,2012 12 20, p. 22
OLC51,2013222,p.9
OLC167,2013613,p.9
OL C242,2013 8 23,p. 2
OLC275,20139 24,p.7
OLC314,20131029,p.5
OLC324,2013119,p.6
OLC57,2014228,p. 4
OLC167,201464,p.9
OL C 244,2014 7 26,p. 22

OL C332,2014 9 24,p. 12
OLC420,2014 11 22,p.9
OLC72,2015228,p.17
OLC126,2015418,p.10
OLC229,20157 14,p.5
OL C 341,201510 16, p. 19
OL C 84,2016 34,p.2

OL C 236,2016 6 30,p. 6
OLC278,2016 7 30, p. 47
OLC331,201699,p.2

OL C401,2016 10 29,p. 4
OL C 484,2016 12 24, p. 30
OLC32,201721,p. 4
OLC 74,2017 310,p.9
OLC120,2017 413,p.17
OLC152,2017 516,p.5
OLC411,2017122,p.10
OLC31,2018127,p.12
OLC261,20187 25,p.6
OL C 264,2018 7 26,p. 8
OLC368,20181011,p. 4
OL C 459,2018 12 20, p. 40
OLC43,201924,p.2




C 64/22 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 2 27

v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISTJA

Pranesimas apie antisubsidiniy priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Turkijos
Respublikos kilmés vaivorykstiniams upétakiams, galiojimo termino perZiiiros inicijavima

(2020/C 64/07)

Paskelbus pranesimg (') apie artéjancia galiojanciy antisubsidiniy priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems
Turkijos Respublikos (toliau — nagrinéjamoji 3alis) kilmés vaivorykstiniams upétakiams, galiojimo pabaiga, Europos
Komisija (toliau — Komisija) gavo praSyma atlikti perZifira pagal 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (%)
(toliau — pagrindinis reglamentas) 18 straipsni.

1. PraSymas atlikti perZiiira

Prasymg gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 40 % visy vaivorykstiniy upétakiy Sgjungoje, vardu 2019 m. lapkricio 25
d. pateiké Danijos akvakultiiros organizacija (toliau — TDAO arba pareiskéjas).

Suinteresuotosioms Salims susipaZinti skirtoje byloje pateikiama nekonfidenciali prasymo versija, jskaitant pareiskéjo
pateikta ir Komisijos i§nagrinétg informacija, taip pat Sajungos gamintojy paramos lygio analizé. Sio pranesimo 5.6
skirsnyje pateikiama informacija apie suinteresuotyjy $aliy galimybe susipazinti su byla.

2. PerZiiirimasis produktas

Sioje perzifiroje nagrinéjamas produktas — Turkijos Respublikos (toliau — nagrinéjamoji 3alis) kilmés vaivorykstiniai
upétakiai (Oncorhynchus mykiss):

— kuriy gyvasis svoris ne didesnis kaip 1,2 kg arba

— kurie yra $viezi, atSaldyti, uzsaldyti ir (arba) rikyti:

— nei$dorotos zuvys (su galvomis), be Ziauny arba su jomis, i§skrostos arba neiskrostos, kuriy kiekvienos svoris ne
didesnis kaip 1,2 kg,
arba

— Dbe galvy, be Ziauny arba su jomis, iSskrostos arba neisskrostos, kuriy kiekvienos svoris ne didesnis kaip 1 kg, arba

— filé, kuriy kiekvienos svoris ne didesnis kaip 400 g

ir kuriy KN kodai $iuo metu yra ex030191 90, ex0302 11 80, ex 0303 1490, ex 0304 4290, ex 0304 8290 ir
ex 03054300 (TARIC kodai 0301919011, 0302118011, 0303149011, 0304429010, 0304829010 ir
0305 43 00 11) (toliau — perzZitirimasis produktas).

3. Galiojancios priemonés

Siuo metu galiojancios priemonés — galutinis kompensacinis muitas, nustatytas Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES)
2015/309 ().

() OLC209,2019 620, p. 34.

() OLL176,2016 6 30, p. 55.

() 2015 m. vasario 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/309, kuriuo tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmeés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas galutinis kompensacinis muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas (OL L 56, 2015 2
27,p.12).



2020 2 27 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 64/23

4. Perziiiros pagrindas

Pragymas grindZiamas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui subsidijavimas veikiausiai testysi, o Sajungos pramonei
daroma Zala veikiausiai testysi arba pasikartoty.

4.1.  Itarimas dél subsidijavimo tesimosi tikimybés

Pareiskéjas pateiké pakankamai jrodymy, kad nagrinéjamosios 3alies perzitirimojo produkto gamintojai naudojasi ir
veikiausiai toliau naudosis jvairiomis nagrinéjamosios Salies Vyriausybés teikiamomis subsidijomis.

Jtariamg subsidijavimo praktika, be kita ko, sudaro (galimas) tiesioginis léSy pervedimas, pvz., tiesioginés subsidijos
perzitrimojo produkto gamybai, perziirimojo produkto gamintojams teikiamos lengvatinés paskolos ir lengvatinis
draudimas.

Pareiskéjas tvirtina, kad aprasytos priemonés yra subsidijos, nes jas taikydama nagrinéjamosios Salies Vyriausybé skiria
finansinj jnasa, o perZitrimojo produkto gamintojai gauna naudos. Jtariama, kad tos subsidijos yra skiriamos konkreciai
pramonés Sakai arba kad jos priklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, todél yra kompensuotinos.

Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 18 straipsnio 2 dalj, Komisija parengé memorandumg dél jrodymy
pakankamumo, kuriame pateikiamas visy Komisijos turimy jrodymy, kuriais remdamasi Komisija inicijuoja §j tyrima,
vertinimas. Sj memorandumg galima rasti suinteresuotosioms alims susipaZinti skirtoje byloje.

Komisija pasilieka teise istirti kitas atitinkamas subsidijas, kurios gali baiti nustatytos atliekant tyrima.

4.2.  Itarimas dél Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés
Pareiskéjas pateiké pakankamai jrodymy, kad yra tikimybé, jog Zala tesis arba pasikartos.

Pareiskéjas pateiké jrodymy, kad perZitrimojo produkto importas i§ nagrinéjamosios Salies i Sgjunga iSliko didelis

absoliuciaisiais skaiciais ir pagal rinkos dalj.

Pareiskéjas taip pat pateiké jrodymy, kad, jei buty leista nebetaikyti priemoniy, dabartinis perzitrimojo produkto importo j
Sajunga i§ nagrinéjamosios $alies mastas veikiausiai padidéty, nes dél importo i§ Turkijos toliau priverstinai mazinamos ES
pardavimo kainos, taip pat dél Turkijos liros devalvacijos ir Sgjungos rinkos patrauklumo. Galiausiai pareiskéjas tvirtina
jtariantis, kad, jei baity leista nebetaikyti priemoniy, importo i§ nagrinéjamosios $alies subsidijuojamomis kainomis mastas
dar gerokai padidéty, todél Zala Sajungos pramonei veikiausiai biity daroma ir toliau.

5. Procediira

Pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu pagal pagrindinio reglamento 25 straipsnio 1 dalj, ir nustaciusi, kad yra pakankamai
subsidijavimo ir Zalos tikimybés jrodymy, pagrindZianciy priemoniy galiojimo termino perzitros inicijavima, Komisija,
remdamasi pagrindinio reglamento 18 straipsniu, inicijuoja perziira.

Atlikus priemoniy galiojimo termino perZiiirg bus nustatyta, ar yra tikimybé, kad pasibaigus priemoniy galiojimui
nagrinégjamyjy Saliy kilmés perZitirimojo produkto subsidijavimas ir Sgjungos pramonei daroma Zala testysi arba
pasikartoty.

Remiantis pagrindinio reglamento 10 straipsnio 7 dalimi, nagrinéjamosios Salies Vyriausybé pakviesta dalyvauti
konsultacijose.

Komisija taip pat primena, kad 2018 m. birzelio 8 d. isigaliojusiu Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2018/825 (*) (prekybos apsaugos priemoniy modernizavimo dokumenty rinkiniu) padaryta jvairiy pakeitimy, susijusiy su
tvarkaras¢iu ir terminais, anksciau taikytais antisubsidijy tyrimuose. Sutrumpinti terminai, per kuriuos suinteresuotosios
Salys turi pranesti apie save, ypa¢ ankstyvajame tyrimo etape.

() 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/825, kuriuo i dalies kei¢iami Reglamentas (ES)
2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy ir Reglamentas (ES)
2016/1037 del apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 143, 2018 6 7, p. 1).
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5.1.  PerZiiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

Atliekant subsidijavimo tesimosi arba pasikartojimo tyrima bus nagrinéjamas 2019 m. sausio 1 d. — 2019 m. gruodzio 31
d. laikotarpis (toliau — perzitiros tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybei jvertinti svarbias
tendencijas bus nagrinéjamas laikotarpis nuo 2016 m. sausio 1 d. iki perzZitiros tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau —
nagrinéjamasis laikotarpis).

5.2.  Pastabos dél prasymo ir tyrimo inicijavimo

Visos suinteresuotosios $alys, norincios pateikti pastaby dél prasymo (jskaitant klausimus, susijusius su Zala ir priezastiniu
rysiu) arba bet kokiy aspekty, susijusiy su tyrimo inicijavimu (jskaitant prasymo rémimo lygj), privalo tai padaryti per 37
dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

Pragymai isklausyti dél tyrimo inicijavimo turi biti pateikti per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

5.3.  Subsidijavimo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira

Per priemoniy galiojimo termino perZitirg Komisija nagrinéja eksporta | Sajunga per perziiiros tiriamajj laikotarpj ir,
neatsizvelgdama j eksportg j Sajunga, sprendZzia, ar perZitrimajj produkt nagrinégjamojoje Salyje gaminanciy ir
parduodanciy bendroviy padétis yra tokia, kad eksportas subsidijuojamomis kainomis j Sajunga veikiausiai biity tgsiamas
arba pasikartoty, jei priemonés nustoty galioti.

Todél Komisijos tyrime kvieciami dalyvauti visi perZitirimojo produkto gamintojai (°), neatsizvelgiant i tai, ar perZitros
tiriamuoju laikotarpiu jie eksportavo (°) perZitirimajj produktg i Sajunga.

5.3.1. Nagrinéjamosios Salies gamintojy tyrimas

Atsizvelgdama | tai, kad nagrinéjamojoje Salyje gali bati daug su $ia priemoniy galiojimo termino perZitira susijusiy
gamintojy, ir siekdama baigti tyrima per teisés aktuose nustatyta terming, Komisija gali sumazinti tirtiny gamintojy skaiciy
iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i3 jy (Sis procesas dar vadinamas atranka). Atranka bus vykdoma pagal
pagrindinio reglamento 27 straipsnj.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei baitina — kad galéty atrinkti bendroves), visi gamintojai arba jy
vardu veikiantys atstovai, taip pat ir tie, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrima, po kurio nustatytos atliekant 3ig perZitira
nagrinéjamos priemonés, prasomi per 7 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos Komisijai pateikti informacija apie
savo bendroves. Si informacija turi biiti teikiama per TRON.tdi Siuo adresu: https://tron.trade.ec.europa.
euftron/tdi/form/769e6287-131e-a09f-10ea-8bb251e33089. Informacija apie prisijungima prie Tron pateikiama 5.6 ir
5.9 skirsniuose.

Kad gauty informacijg, kurig mano esant reikalingg gamintojy atrankai, Komisija taip pat kreipsis | nagriné¢jamosios 3alies
valdzios institucijas ir gali kreiptis j visas Zinomas nagrinéjamosios 3alies gamintojy asociacijas.

Jei atranka biitina, gamintojai bus atrenkami remiantis didZiausia tipiska gamybos, pardavimo arba eksporto apimtimi,
kurig galima pagristai iStirti per turimg laikg. Komisija visiems Zinomiems gamintojams, nagrinéjamosios $alies valdzios
institucijoms ir gamintojy asociacijoms pranes (jei reikia, per nagrinéjamosios Salies valdZios institucijas) apie atrinktas
bendroves.

Kad gauty informacijg, kurig mano esant reikalinga su nagrinéjamosios $alies gamintojais susijusiam tyrimui, Komisija
atrinktiems gamintojams, visoms Zinomoms gamintojy asociacijoms ir nagrinéjamosios 3alies valdZios institucijoms
pateiks klausimynus.

Kai Komisija gaus reikiama informacija gamintojams atrinkti, ji informuos atitinkamas 3alis apie savo sprendimg, ar jie bus
atrinkti. Atrinkti gamintojai uzpildyta klausimyna turés pateikti per 30 dieny nuo pranesimo apie sprendimg dél jy
atrinkimo dienos, jei nenurodyta kitaip.

() Gamintojas — bet kuri nagrinéjamosios 3alies bendrové, gaminanti perzitirimajj produkta, taip pat visos su ja susijusios bendrovés,
dalyvaujancios gaminant, vidaus rinkoje parduodant ar eksportuojant perzitirimajj produkta.

() Eksportuojantis gamintojas — bet kuri nagrinéjamosios 3alies bendroveé, gaminanti ir | Sajungos rinka tiesiogiai ar per trecigja alj
eksportuojanti perzitirimajj produkta, taip pat ir visos su ja susijusios bendrovés, dalyvaujancios gaminant, vidaus rinkoje parduodant
ar eksportuojant perZitirimajj produkta.
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Komisija prie suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtos bylos pridés pastabg dél atrankos. Visos pastabos dél atrankos
turi biti gautos per 3 dienas nuo pranesimo apie sprendimg dél atrankos dienos.

Nagrinéjamosios 3alies gamintojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtoje
byloje ir Prekybos GD svetainéje (7).

Nedarant poveikio galimybei taikyti pagrindinio reglamento 28 straipsnj, bendrovés, kurios sutiko, kad gali bati
atrenkamos, bet nebuvo atrinktos, laikomos bendradarbiaujan¢iomis bendrovémis (toliau — neatrinkti bendradarbiaujantys
gamintojai).

5.3.2. Nesusijusiy importuotojy tyrimas () ()

Siame tyrime kvie¢iami dalyvauti nesusije perzifirimojo produkto importuotojai i§ nagrinéjamosios alies | Sajunga, taip pat
ir nebendradarbiavusieji atliekant tyrima, po kurio nustatytos galiojan¢ios priemonés.

Atsizvelgdama | tai, kad gali bati daug su Sia priemoniy galiojimo termino perzitira susijusiy nesusijusiy importuotojy, ir
sickdama baigti tyrima per teisés aktuose nustatyta terming, Komisija gali sumaZinti tirtiny nesusijusiy importuotojy
skaiciy iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i3 jy (3is procesas dar vadinamas atranka). Atranka bus vykdoma
pagal pagrindinio reglamento 27 straipsni.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra biitina (o jei biitina — kad galéty atrinkti bendroves), visi nesusij¢ importuotojai
arba jy vardu veikiantys atstovai, jskaitant tuos, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrimg, po kurio nustatytos atliekant $ig
perZifirg nagrinéjamos priemonés, praSomi Komisijai pranesti apie save. Sios salys privalo tai padaryti per 7 dienas nuo io
pranesimo paskelbimo dienos ir Komisijai pateikti $io pranesimo priede nurodytg informacija apie savo bendrove (-es).

Kad gauty informacija, kurig mano esant reikalingg nesusijusiy importuotojy atrankai, Komisija taip pat gali kreiptis j visas
Zinomas importuotojy asociacijas.

Jei atranka biitina, importuotojai gali bati atrenkami remiantis didZiausia tipika perzitirimojo produkto i§ nagrinégjamosios
Salies pardavimo Sajungoje apimtimi, kurig galima pagristai iStirti per turimg laika. Komisija visiems Zinomiems
nesusijusiems importuotojams ir importuotojy asociacijoms pranes apie atrinktas bendroves.

Komisija prie suinteresuotosioms $alims susipaZinti skirtos bylos taip pat pridés pastabg dél atrankos. Visos pastabos dél
atrankos turi baiti gautos per 3 dienas nuo pranesimo apie sprendimg dél atrankos dienos.

Kad gauty informacijg, kurig mano esant reikalingg tyrimui, Komisija atrinktiems nesusijusiems importuotojams pateiks
klausimynus. Tos Salys uzpildyta klausimyng privalo pateikti per 30 dieny nuo pranesimo apie atrankg dienos, jei
nenurodyta kitaip.

Nesusijusiems importuotojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtoje byloje ir
Prekybos GD svetainéje (*°).

() https:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2450

(*) Atrinkti galima tik su eksportuojanciais gamintojais nesusijusius importuotojus. Su eksportuojanciais gamintojais nesusije
importuotojai turi uzpildyti Siems eksportuojantiems gamintojams skirto klausimyno I prieda. Pagal 2015 m. lapkri¢io 24 d.
Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés, 127 straipsnj du
asmenys laikomi susijusiais, jeigu: a) vienas i3 jy yra kito asmens jmonés vadovas arba darbuotojas; b) jie yra juridiskai pripazinti
verslo partneriai; ¢) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) treiasis asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy iy asmeny 5 % istatinio
kapitalo arba akcijy su balso teise savininkas, valdytojas arba turétojas; €) vienas i jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kita; f) abu Sie
asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai yra valdomi treiojo asmens; g) abu $ie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo trecigjj asmenj
arba h) jie yra vienos Seimos nariai (OL L 343, 2015 12 29, p. 558). Asmenys laikomi vienos Seimos nariais tik tuo atveju, jeigu jie yra
susije Siais giminystés rysiais: i) vyras ir Zmona, ii) tévai ir vaikai, iii) brolis ir sesuo (tikri ar turintys tik viena bendrg téva ar moting), iv)
seneliai ir antikai, v) dédé arba teta ir sinénas arba dukterécia, vi) uosvis arba uosvé ir Zentas arba marti, vii) svainis ir svainé. Pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, 5 straipsnio 4 dalj
asmuo — tai fizinis asmuo, juridinis asmuo ir bet kuris asmeny susivienijimas, kuris néra juridinis asmuo, taciau pagal Sajungos arba
nacionalin teis¢ pripazjstamas galin¢iu atlikti teisinius veiksmus (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).

(") Nesusijusiy importuotojy pateikti duomenys taip pat gali biiti naudojami dél kity Sio tyrimo aspekty, ne vien Sgjungos interesams
nustatyti.

(") https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2450
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5.4.  Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira

Siekiant nustatyti, ar yra tikimybé, kad Sgjungos pramonei daroma zala gali testis arba pasikartoti, Komisijos tyrime
kvie¢iami dalyvauti Sajungos perziirimojo produkto gamintojai.

Atsizvelgdama i tai, kad yra daug su $ia priemoniy galiojimo termino perZiiira susijusiy Sgjungos gamintojy, ir sickdama
baigti tyrima per teisés aktuose nustatyta terming, Komisija nusprendé sumazinti tirtiny Sajungos gamintojy skaiciy iki
pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i§ jy (Sis procesas dar vadinamas atranka). Atranka vykdoma pagal
pagrindinio reglamento 27 straipsnj.

Komisija preliminariai atrinko tam tikrus Sgjungos gamintojus. I§samesnés informacijos galima rasti suinteresuotosioms
Salims susipazinti skirtoje byloje. Suinteresuotosios alys raginamos teikti pastabas dél preliminariai atrinkty bendroviy. Be
to, kiti Sajungos gamintojai ar jy vardu veikiantys atstovai, manantys, kad yra priezasciy, dél kuriy jie turéty bati atrinkti,
turi susisiekti su Komisija per 7 dienas nuo $io prane$imo paskelbimo dienos. Visos pastabos dél preliminariai atrinkty
bendroviy turi biiti gautos per 7 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos, jei nenurodyta kitaip.

Komisija visiems Zinomiems Sgjungos gamintojams ir (arba) Sgjungos gamintojy asociacijoms prane§ apie galiausiai
atrinktas bendroves.

Atrinkti Sgjungos gamintojai uzpildyta klausimyna turés pateikti per 30 dieny nuo praneimo apie sprendimg dél jy
atrinkimo dienos, jei nenurodyta kitaip.

Sajungos gamintojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms Salims susipazinti skirtoje byloje ir
Prekybos GD svetaingje ().

5.5.  Sgjungos interesy vertinimo procediira

Jeigu tikimybé, kad subsidijavimas ir jo daroma Zzala gali testis arba pasikartoti, bus patvirtinta, pagal pagrindinio
reglamento 31 straipsnj bus sprendziama, ar kompensaciniy priemoniy tolesnis taikymas neprieStarauty Sgjungos
interesams.

Sajungos gamintojai, importuotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos,
profesinés sgjungos ir vartotojams atstovaujancios organizacijos raginami pateikti Komisijai informacijos apie Sgjungos
interesus. Kad galéty dalyvauti tyrime, vartotojams atstovaujancios organizacijos turi jrodyti, kad jy veikla ir perzitirimasis
produktas yra objektyviai susije.

Informacija dél Sajungos interesy vertinimo turi bati pateikta per 37 dienas nuo Sio pranesimo paskelbimo dienos, jei
nenurodyta kitaip. Sig informacija galima teikti laisva forma arba pildant Komisijos parengta klausimyng. Klausimyny
kopijos, jskaitant perzitirimojo produkto naudotojams skirto klausimyno kopijg, pateikiamos suinteresuotosioms $alims
susipazinti skirtoje byloje ir Prekybos GD svetainéje ('?). Bet kuriuo atveju j informacija, pateikta pagal 31 straipsnj, bus
atsizvelgta tik tuomet, jei pateikiant ji bus pagrista faktiniais jrodymais.

5.6.  Suinteresuotosios Salys

Kad galéty dalyvauti tyrime, suinteresuotosios 3alys, kaip antai nagrinéjamosios 3alies gamintojai, Sgjungos gamintojai,
importuotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, profesinés sajungos ir
vartotojams atstovaujancios organizacijos, pirmiausia turi jrodyti, kad jy veikla ir perzitirimasis produktas yra objektyviai
susije.

Nagrinéjamosios Salies gamintojai, Sajungos gamintojai, importuotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, kurie pateiké
informacija pagal 5.3, 5.4 ir 5.5 skirsniuose apraSytas procediiras, bus laikomi suinteresuotosiomis $alimis, jei jy veikla ir
perziirimasis produktas yra objektyviai susije.

Kitos $alys galés dalyvauti tyrime kaip suinteresuotosios alys tik nuo to momento, kai apie save pranes, ir su salyga, kad jy
veikla ir perZifirimasis produktas yra objektyviai susij¢. Dél to, kad subjektas laikomas suinteresuotgja Salimi, nedaromas
poveikis pagrindinio reglamento 28 straipsnio taikymui.

Suinteresuotosioms Salims susipazinti su byla galima per TRON.tdi adresu https:|/tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. Kad
gautumeéte prieiga, laikykités tame puslapyje pateikty nurodymuy.

(") https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2450
(") https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2450
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5.7.  Kita rasytiné informacija

Atsizvelgiant | $io prane$imo nuostatas, visos suinteresuotosios $alys raginamos reiksti savo nuomoneg, teikti informacijg ir
patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ia informacija ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti
per 37 dienas nuo $io prane$imo paskelbimo dienos.

5.8.  Galimybé biiti isklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios Salys gali prasyti bati isklausytos Komisijos tyrimo tarnyby. Visi prasymai iSklausyti turi bati
pateikiami rastu, juose turi bati nurodytos praymo priezastys ir santrauka klausimy, kuriuos suinteresuotoji $alis nori
aptarti per klausymga. Per klausyma bus nagrinéjami tik klausimai, kuriuos suinteresuotosios $alys i anksto pateiké rastu.

I§ esmés per klausymus nebus pristatoma j byla iki tol nejtraukta faktiné informacija. Vis délto, siekiant uztikrinti gera
administravimg ir sudaryti sglygas Komisijos tarnyboms atlikti tyrimg, suinteresuotyjy Saliy gali bati paprasyta po
klausymo pateikti naujos faktinés informacijos.

5.9.  Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

Prekybos apsaugos tyrimams atlikti Komisijai pateikiama informacija neturi biti saugoma autoriy teisiy. Prie§ pateikdamos
Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso tre¢iajai $aliai, suinteresuotosios $alys turi paprasyti
autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo biity aiskiai leidZiama: a) Komisijai naudoti informacijg ir duomenis
atliekant §j prekybos apsaugos tyrima ir b) pateikti informacijg ir (arba) duomenis $io tyrimo suinteresuotosioms $alims
taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis j gynyba.

Visa laikyti konfidencialia prasoma raSytiné informacija, jskaitant $iame praneSime prasomg informacija, uZpildytus
klausimynus ir suinteresuotyjy Saliy susirasinéjima, Zenklinama ,neskelbtina“ (*’) grifu. Siam tyrimui informacijg teikianciy
Saliy praSoma nurodyti priezastis, dél kuriy praoma informacija laikyti konfidencialia.

Suinteresuotosios 3alys, teikiancios ,neskelbting” informacija, pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj privalo
kartu pateikti nekonfidencialig tokios informacijos santrauka, paZenklinta grifu ,suinteresuotosioms $alims susipaZinti”.
Santrauka turi bati pakankamai i§sami, kad bity galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme¢. Jei
konfidencialig informacija teikianti $alis nenurodo tinkamos pragymo laikyti informacija konfidencialia priezasties arba
nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, Komisija i tokig informacija gali
neatsizvelgti, nebent remiantis atitinkamais 3altiniais jrodoma, kad $i informacija yra teisinga.

Visg informacijg ir pragymus, jskaitant nuskenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, suinteresuotosios 3alys raginamos teikti per
TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.euftron/TDI). Naudodamos TRON.tdi arba e. pasta suinteresuotosios Salys sutinka
su elektroninio informacijos teikimo taisyklémis, nustatytomis dokumente ,Susirasinéjimas su Europos Komisija
nagrinéjant prekybos apsaugos bylas“, paskelbtame Prekybos generalinio direktorato svetainéje http://trade.ec.europa.
eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf. Suinteresuotosios Salys turi nurodyti savo pavadinima, adresa, telefono
numerj ir galiojantj e. pasto adresg, be to, jos turéty uztikrinti, jog nurodytas e. pasto adresas biity oficialios darbinés
dézuteés, kuri kasdien tikrinama. Kai bus pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus su suinteresuotosiomis Salimis
tik per TRON.tdi arba e. pastu, nebent $ios aiskiai nurodyty pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis
rysio priemonémis arba dokumentus dél jy pobudzio tekty siysti registruotu pastu. I$samesniy taisykliy ir informacijos dél
susiradinéjimo su Komisija, jskaitant informacijos teikimo per TRON.tdi ir e. pastu principus, suinteresuotosios Salys gali
rasti minétose susirasinéjimo su suinteresuotosiomis $alimis gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Sis dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Toks dokumentas saugomas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsnj. Tai yra konfidencialus dokumentas pagal Reglamento (ES) 2016/1037 (OL L
176,2016 6 30, p. 55) 29 straipsnj ir PPO susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy (SKP susitarimo) 12.4 straipsnj.
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TRON.tdi adresas: https:/[tron.trade.ec.curopa.eu/tron/tdi
E. pastas: TRADE-R720-TROUT-SUBSIDY@ec.europa.eu,

TRADE-R720-TROUT-INJURY @ec.europa.eu

6. Tyrimo tvarkarastis

Laikantis pagrindinio reglamento 22 straipsnio 1 dalies, tyrimas paprastai baigiamas per 12 ménesiy ir bet kokiu atveju ne
véliau kaip per 15 ménesiy nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

7. Informacijos teikimas
Paprastai suinteresuotosios $alys informacija gali teikti tik per $io pranesimo 5 skirsnyje nustatytus terminus.

Kad tyrimas baity baigtas iki privalomy terminy, Komisija nepriims informacijos i§ suinteresuotyjy $aliy po pastaby dél
galutinio fakty atskleidimo pateikimo termino arba, jei taikytina, po pastaby dél papildomo galutinio fakty atskleidimo
pateikimo termino.

8. Galimybé teikti pastabas dél kity Saliy pateiktos informacijos

Siekiant uZtikrinti teises j gynyba, suinteresuotosioms Salims turéty bati suteikta galimybé teikti pastabas dél kity
suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos. Suinteresuotosios Salys gali teikti pastabas dél klausimy, iskelty kity
suinteresuotyjy Saliy pateiktoje informacijoje, bet negali kelti naujy klausimy.

Pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos, susijusios su galutiniy ivady atskleidimu, turéty bati
pateiktos per 5 dienas nuo pastaby dél galutiniy i§vady pateikimo termino, jei nenurodyta kitaip. Papildomo galutinio
fakty atskleidimo atveju kity suinteresuotyjy aliy pastabos dél Sio papildomo fakty atskleidimo turéty biti pateiktos per 1
dieng nuo pastaby dél Sio papildomo atskleidimo pateikimo termino, jei nenurodyta kitaip.

Nurodytais terminais nedaromas poveikis Komisijos teisei tinkamai pagristais atvejais prasyti suinteresuotyjy $aliy pateikti
papildomos informacijos.

9. Siame pranesime nustatyty terminy pratgsimas
Siame pranesime nustatyti terminai gali biiti pratesti, jei to praso suinteresuotosios 3alys, nurodydamos pagrista priezasti.

Pradyti pratesti Siame prane$ime nurodytus terminus reikéty tik i§imtinémis aplinkybémis ir jie bus pratesti tik tinkamai
pagristais atvejais. Bet kuriuo atveju terminas klausimyno atsakymams pateikti dazniausiai pratgsiamas daugiausia 3
dienomis ir paprastai ne daugiau kaip 7 dienomis. Terminas, per kurj turi biti pateikta kita pranesime apie inicijavima
nurodyta informacija, gali bati pratestas daugiausia 3 dienomis, nebent jrodoma, kad yra iSimtiniy aplinkybiy.

10.  Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susipaZinti su biitina informacija, jos nepateikia per nustatyta terming
arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji $alis pateiké melagingg ar klaidinancig informacija, i ja gali buti neatsiZvelgiama ir remiamasi
turimais faktais.

Jei suinteresuotoji 3alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i§vados grindZiamos turimais faktais
pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj, rezultatas gali bhGti maziau palankus suinteresuotajai Saliai nei
bendradarbiavimo atveju.

Atsakymo pateikimas ne kompiuterine forma nelaikomas nebendradarbiavimu, jeigu suinteresuotoji $alis jrodo, kad
atsakymo pateikimas reikalaujamu badu sudaryty pernelyg dideliy sunkumy ar nepagristy papildomy islaidy.
Suinteresuotoji Salis turéty nedelsdama susisiekti su Komisija.
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11.  Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios 3alys gali prasyti, kad nagrinéjant byla dalyvauty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas
nagrinéjantis pareigiinas tikrina praSymus susipazinti su byla, gin¢us dél dokumenty konfidencialumo, praSymus pratesti
terming ir visus kitus praSymus, susijusius su suinteresuotyjy $aliy ir tre¢iyjy Saliy teisémis j gynyba, kurie gali buti pateikti
tyrimo metu.

Bylas nagrinéjantis pareigfinas gali surengti klausyma ir veikti kaip suinteresuotosios (-yjy) 3alies (-iy) ir Komisijos tarnyby
tarpininkas, kad bty visapusiskai uZtikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés j gynyba. PraSymai iSklausyti dalyvaujant bylas
nagrinéjanciam pareigiinui turéty bati teikiami rastu, o juose nurodomos praSymo prieZastys. Bylas nagrinéjantis
pareigiinas iSnagrinés pra§ymy prieZastis. Sie klausymai turéty vykti tik tuo atveju, jei klausimai per tinkamg laikg nebuvo
i$spresti su Komisijos tarnybomis.

Visi praSymai turi biiti pateikti tinkamu laiku, kad nebiity sutrukdyta sklandziai vykdyti tyrimus. Todél prasyti, kad
nagrinéjant byl dalyvauty bylas nagrinéjantis pareigfinas, suinteresuotosios 3alys turéty kuo grei¢iau po tokio jvykio, dél
kurio toks dalyvavimas yra pagristas. Jeigu praSymai iSklausyti pateikiami nesilaikant atitinkamy terminy, bylas
nagrinéjantis pareigiinas taip pat iSnagrinés tokiy pavéluotai pateikty praSymy priezastis, iskelty klausimy pobidj ir iy
klausimy poveiki teiséms j gynyba, tinkamai atsizvelgdamas i poreikj uZztikrinti gera administravima ir laiku baigti tyrima.

Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino
tinklalapiuose Prekybos GD svetainéje http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

12.  Galimybé prasyti atlikti perZiiira pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj

Kadangi $i priemoniy galiojimo termino perZitra inicijuojama vadovaujantis pagrindinio reglamento 18 straipsnio
nuostatomis, dél jos iSvady galiojancios priemonés nebus keiCiamos, bet tos priemonés bus panaikintos arba toliau
taikomos pagal pagrindinio reglamento 22 straipsnio 3 dalj.

Jei kuri nors suinteresuotoji Salis mano, kad reikia perzitiréti priemones, kad véliau jas biity galima keisti, ji gali prasyti
atlikti perzitirg pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj.

Salys, norincios prasyti tokios perZiiiros, kuri biity atlickama nepriklausomai nuo $iame pranesime minimos priemoniy
galiojimo termino perzZidiros, gali kreiptis j Komisija pirma nurodytu adresu.

13.  Asmens duomeny tvarkymas

Visi per §j tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2018/1725 ().

Pranesima apie duomeny apsaugg, kuriuo visi asmenys informuojami apie asmens duomeny tvarkyma vykdant Komisijos
prekybos apsaugos veiklg, galima rasti Prekybos GD svetainéje http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-
defence/.

(*) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agenttiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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PRIEDAS
O Neskelbtina versija
O Suinteresuotosioms Salims susipaZinti

(pazymeéti tinkama langelj)

ANTISUBSIDIJY TYRIMAS DEL TAM TIKRY IMPORTUOJAMY TURKIJOS RESPUBLIKOS KILMES
VAIVORYKSTINIY UPETAKIY

NESUSIJUSIY IMPORTUOTOJU ATRANKAI TEIKTINA INFORMACIJA

Sios formos paskirtis — padéti nesusijusiems importuotojams pateikti pranesimo apie inicijavimag 5.3.2 dalyje
nurodytai atrankai svarbig informacija.

Formos ,neskelbtina versija“ ir versija ,suinteresuotosioms Salims susipazinti“ turéty bati grgzintos Komisijai,
kaip nustatyta pranesime apie inicijavima.

1. BENDROVES PAVADINIMAS IR KONTAKTINIAI DUOMENYS

Pateikite Siuos savo bendrovés duomenis:

Bendrovés pavadinimas

Adresas

Asmuo rySiams

E. pasto adresas

Tel.

Interneto svetainé

2. APYVARTA IR PARDAVIMO APIMTIS

Nurodykite bendrg bendrovés apyvarta eurais (EUR) bei perzidrimojo produkto importo j Sajunga (') ir
perpardavimo Sajungos rinkoje importavus i§ Turkijos Respublikos perzitros tiriamuoju laikotarpiu (1. .
laikotarpiu nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2019 m. gruodzio 31 d.) apyvartg ir svorj arba kiekj, taip pat atitinkama
svorj arba kiekj.

Verté eurais

Tonos (EUR)

Bendra jusy bendroveés apyvarta eurais (EUR)

Perzitrimojo produkto importas i§ Turkijos Respublikos

IS Turkijos Respublikos importuoto perziurimojo pro-
dukto perpardavimas Sgjungos rinkoje

() 2019 m. 28 Europos Sajungos valstybés narés buvo: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija,
Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté, Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai,
Portugalija, Prancuzija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija, Svedija, Vengrija ir Vokietija.
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3. JUSY BENDROVES IR SUSIJUSIY BENDROVIY VEIKLA (?)

Tiksliai aprasykite bendrovés ir visy susijusiy bendroviy (iSvardykite jas ir nurodykite rysj su jusy bendrove),
dalyvaujanciy gaminant ir (arba) parduodant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) perzitrimajj produkta, veikla.
Prie tokios veiklos gali bati priskiiama (tadiau tuo neapsiribojama) perzitrimojo produkto pirkimas ar jo
gamyba pagal subrangos sutartis arba perzitrimojo produkto perdirbimas ar prekyba juo.

Bendrovés pavadinimas ir vieta Veikla RysSys

4. KITA INFORMACIJA
Pateikite kita susijusig informacija, kurig bendrové mano esant naudingg Komisijai vykdant bendroviy atranka.

5. PATVIRTINIMAS

Pateikdama nurodytg informacija bendrové sutinka, kad gali bati atrenkama. Jei bendroveé bus atrinkta, ji turés
uzpildyti klausimyng ir leisti apsilankyti jos patalpose, kad buty patikrinti jos atsakymai. Jeigu bendrové
nurodys nesutinkanti, kad gali bati atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti atliekant tyrima.
Komisijos iSvados del nebendradarbiaujanciy importuotojy yra grindziamos turimais faktais, todél rezultatas
Saliai gali bati maziau palankus nei bendradarbiavimo atveju.

|galiotojo pareiguno parasas
|galiotojo pareiguno vardas, pavarde ir pareigos
Data

(*) Pagal 2015 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos iSsamios tam tikry
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas,
nuostaty jgyvendinimo taisyklés, 127 straipsnj du asmenys laikomi susijusiais, jeigu: a) vienas i$ jy yra kito asmens
jmonés vadovas arba darbuotojas; b) jie yra juridiSkai pripazinti verslo partneriai; ¢) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d)
tre€iasis asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy Siy asmeny 5 % jstatinio kapitalo arba akcijy su balso teise
savininkas, valdytojas arba turétojas; e) vienas i$ jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kitg; f) abu Sie asmenys tiesiogiai
arba netiesiogiai yra valdomi treciojo asmens; g) abu Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo trecigjj asmenj arba
h) jie yra vienos Seimos nariai (OL L 343, 2015 12 29, p. 558). Asmenys laikomi vienos Seimos nariais tik tuo atveju,
jeigu jie yra susije Siais giminystés rySiais: i) vyras ir zmona, ii) tévai ir vaikai, iii) brolis ir sesuo (tikri ar turintys tik vieng
bendra téva ar moting), iv) seneliai ir antkai, v) dédé arba teta ir sinénas arba dukterécia, vi) uosvis arba uosveé ir
Zentas arba marti, vii) svainis ir svainé. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sagjungos muitinés kodeksas, 5 straipsnio 4 dalj asmuo - tai fizinis asmuo, juridinis asmuo ir bet kuris
asmeny susivienijimas, kuris néra juridinis asmuo, tadiau pagal Sajungos arba nacionaline teise pripazjstamas galin¢iu
atlikti teisinius veiksmus (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.9689 — Apollo Management/Tech Data Corporation)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 64/08)

1. 2020 m. vasario 19 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:
— ,Apollo Management L.P.“ (toliau -, Apollo, JAV),

— ,Tech Data Corporation® (toliau — ,Tech Data“, JAV).

~Apollo” igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, iskirting visos jmonés ,Tech Data“
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas vieSojo konkurso badu.
2. Imoniy verslo veikla:

— ,Apollo* yra investicinis fondas;

— ,Tech Data“ vykdo didmeninj technologiniy produkty ir sprendimy platinimg perpardavéjams.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3 procediiros reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biti
pateikiama $i nuoroda:

M.9689 — Apollo Management/Tech Data Corporation

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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El. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks. +32 22964301
Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.9717 — Bergé/Mitsubishi Corporation/Bergé Auto[JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 64/09)

1. 2020 m. vasario 20 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj pateikta pranesima
apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— ,Bergéy Cia S.A“ (toliau — ,Bergé®, Ispanija), priklausancia ,Bergé Group®,
— jmone ,Mitsubishi Corporation*” (toliau — MC, Japonija),

— ,Bergé Automocién S.L.“ (toliau — ,Bergé Auto®, Ispanija), kuria kontroliuoja ,Bergé*.

,Bergé“ ir MC igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 straipsnio 4 dalyje, bendrg
jmonés ,Bergé Auto“ kontrolg.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Bergé“ priklauso ,Bergé Group“. ,Bergé Group“ veikia jiry uostuose, uzsiima varikliniy transporto priemoniy
platinimu, logistika, atsinaujinancigja energija ir finansais,

— MC veikia keliose pramonés Sakose, jskaitant pramonés finansavimo, energetikos, metaly, masiny, cheminiy medziagy,
maisto, aplinkos ir varikliniy transporto priemoniy platinimo sektoriuose,

— ,Bergé Auto“ uzsiima keliy prekiy Zenkly varikliniy transporto priemoniy importu, didmeniniu ir mazmeniniu
platinimu, taip pat teikia garantinés priezidros, finansavimo ir kitas paslaugas Europoje ir Piety Amerikoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad Sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias Salis teikti pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.9717 — Bergé/Mitsubishi Corporation/Bergé Auto[JV
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

El. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Faks. +32 22964301
Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija

(Byla M.9316 — Peab AB | YIT Oyj’s paving and mineral aggregates business)

(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 64/10)

1. 2020 m. vasario 20 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj pateikta pranesima
apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— Peab AB (toliau — ,Peab*, Svedija),

— YIT Oyj (toliau — YIT, Suomija).

Imoné ,Peab“ igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, dalj jmonés YIT kontrolés, biitent
visas jmonés ,YIT Danmark A/S“ (Danija) akcijas, visas jmonés ,YIT Norge AS“ (Norvegija) akcijas, visas jmonés ,YIT

Teollisuus Oy* (Suomija) akcijas ir visa jmonés ,YIT Sverige AB“ (Svedija) turta, susijusj su jos veikla mineraliniy uzpildy,
asfaltavimo ir gatviy grindimo srityse.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas ir turtg.

2. Imoniy verslo veikla:

— jmoné ,Peab“ veikia statybos, civilinés inZinerijos ir susijusiy produkty sektoriuose ir veikla vykdo daugiausia
Suomijoje, Norvegijoje ir Svedijoje;

— YIT yra statybos imoné. Sandoris susijes su jos veikla — mineraliniy uzpildy gamyba ir pardavimu Suomijoje,
Norvegijoje ir Svedijoje, taip pat asfalto gamyba ir pardavimu bei gatviy grindimo operacijomis Danijoje, Suomijoje,
Norvegijoje ir Svedijoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty bati
pateikiama $i nuoroda:

M.9316 Peab/YIT’s paving and mineral aggregates business

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.9758 — Toyota Financial Services Corporation [ Mitsui & Co | Kinto Brasil)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 64/11)

1. 2020 m. vasario 19 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— jmone ,Toyota Financial Services Corporation“ (toliau — TFS, Japonija), kontroliuojama jmonés ,Toyota Motor
Corporation” (Japonija),

— jmone ,Mitsui & Co., Ltd“ (toliau — ,Mitsui“, Japonija).

jmonés TES ir ,Mitsui“ igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 straipsnio 4 dalyje,
bendrg jsteigtos naujos jmonés, kuri vadinsis ,KINTO Brasil Servicos de Mobilidade Ltda“ (toliau — ,KINTO Brasil®,
Brazilija) kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant jsteigtos naujos bendrosios jmonés akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— jmoné TFS: visame pasaulyje asmenims ir jmonéms teikia jvairias finansines paslaugas, jskaitant transporto priemoniy
pardavimo finansavima ir i$perkamosios nuomos paslaugas. Kontroliuojama jmonés ,Toyota Motor Corporation®,
kuri, be kita ko, uzsiima motoriniy transporto priemoniy gamyba, pardavimu, i§perkamaja nuoma ir remontu,

— jmoné ,Mitsui“: visame pasaulyje vykdo jvairia bendro pobiidzio prekybos veiklg, jskaitant logistika ir finansavima,

— jmoné ,KINTO Brasil: teikia judumo paslaugas galutiniams vartotojams Brazilijoje. Sios paslaugos apima transporto
priemoniy i$perkamaja nuoma, dalijimosi automobiliu paslaugas ir daugiarisio judumo paslaugas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (3 procediiros reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty bati
pateikiama $i nuoroda:

M.9758 — Toyota Financial Services Corporation | Mitsui & Co | Kinto Brasil

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks. +32 22964301
Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.9745 — Sunsuper/Macquarie/PGGM/MAGL)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2020/C 64/12)

1. 2020 m. vasario 20 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— ,Sunsuper Pty Ltd, jmonés ,Sunsuper Superannuation Fund“ patikétine (toliau — ,Sunsuper*, Australija),

— ,Stichting Depositary PGGM Infrastructure Funds® (toliau — PGGM, Nyderlandai), priklausan¢ia ,PGGM Group“
(Nyderlandai),

— ,Macquarie Transportation Finance Limited*, priklausancia ,Macquarie Group* (toliau — ,Macquarie®, Australija),

— ,Macquarie AirFinance Group Limited* (toliau — MAGL, JK), kurig $iuo metu bendrai kontroliuoja jmonés ,Macquarie” ir
PGGM.

Imonés ,Sunsuper®, ,Macquarie” ir PGGM igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4
dalyje, bendrg jimonés MAGL kontrolg.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Jmoniy verslo veikla:
— ,Sunsuper*: pensijy fondas, teikiantis organizacijy pensijy programy paslaugas Australijoje;

— ,PGGM Group*: jvairiy pensijy fondy, prie jy prisijungusiy darbdaviy ir jy darbuotojy pensijy sistemy valdymas
pasauliniu mastu;

— ,Macquarie*: jvairiy finansiniy paslaugy grupé, pasauliniu mastu teikianti turto valdymo ir finansy, bankininkystés,
konsultavimo, rizikos ir kapitalo sprendimy paslaugas;

— MAGL: jvairiems klientams pasauliniu mastu teikiamos i§perkamosios orlaiviy nuomos paslaugos (iSperkamosios
orlaiviy nuomos paslaugos teikiamos daugiau kaip 80 oro transporto bendroviy mazdaug 50 pasaulio 3aliy).

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 procediiros (3 reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias alis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.9745 — Sunsuper/Macquarie/PGGM/MAGL

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. paStas COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Specifikacijos reik§mingo pakeitimo paraiskos paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2
dalies a punktg

(2020/C 64/13)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé¢ pareiksti priestaravimg pakeitimo paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1151/2012 (") 51 straipsnj per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

PRODUKTO SU SAUGOMA KILMES VIETOS NUORODA ARBA SAUGOMA GEOGRAFINE NUORODA SPECIFIKACIJOS REIKSMINGO
PAKEITIMO PARAISKA

Pakeitimo patvirtinimo paraiSka pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
»BRIE DE MEAUX*
ES Nr. PDO-FR-00110-AM01 - 2018 m. rugséjo 26 d.
SKVN (X) SGN ()

1. Pareiskéjy grupé ir teisétas interesas
Pavadinimas Union interprofessionnelle de défense, de gestion et de controle du Brie de Meaux et du Brie de Melun
Adresas: 13 rue des Fossés — 77000 Melun, FRANCE
Tel. +33 164371392[Faks. +33 164870427
El. Pastas: odgbriemeauxmelun@gmail.com
Sudétis: Grupg sudaro pieno gamintojai, pieno perdirbéjai, stirio gamintojai ir nokintojai, todél ji teisétai gali pateikti
pakeitimo paraiska.
2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Pranciizija

3. Kei¢iama (-os) produkto specifikacijos dalis (-ys)

|

Produkto pavadinimas

X

Produkto apragymas

X

Geografiné vietoveé

X

Kilmés jrodymas

X

Gamybos bidas

X

Ry3ys su geografine vietove

Zenklinimas

X

X

Kita: kontrolés jstaigos ir grupés kontaktiniai duomenys, nacionaliniai reikalavimai.

() OLL 343,20121214,p. 1.
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4. Pakeitimo (-y) pobiidis

Produkto su registruota SKVN arba SGN specifikacijos pakeitimas, kuris néra laikytinas nereik§mingu pagal
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies trecig pastraipa

O Produkto su registruota SKVN arba SGN, kurio bendrasis (arba lygiavertis) dokumentas nepaskelbtas,
specifikacijos pakeitimas, kuris néra laikytinas nereik§mingu pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53
straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

5. Pakeitimas (-ai)

5.1. Produkto aprasymas
Sakinys:
,Brie de Meaux“ yra minkstas, su paviriniu pelésiu siiris, gaminamas i§ Zalio karvés pieno*
kei¢iamas sakiniju:
,Brie de Meaux“ yra minkstas stiris, gaminamas i§ Zalio karvés pieno.”
Sakinys:
,Brie de Meaux“ biidinga plona, balta, su raudonos spalvos dryZiais arba démelémis plutelé ir vienalytis minkstimas.
kei¢iamas sakiniu:

,Brie de Meaux“ badinga plona, balta, su pelésiu ir raudonos spalvos dryziais arba démelémis plutelé ir vienalytis
minkstimas.”

Produkto i§vaizda patikslinama nurodant, kad ,Brie de Meaux® plutelée yra su pelésiu, kuris susidaro dél
penicillium candidum vystymosi, o ne su pavirSiniais pelésiais, kurie biidingi kity ri$iy sariams.

Sis sakinys jtraukiamas ir j bendrajj dokumentg vietoj santraukos sakinio: ,Minkstas siiris gaminamas i§ 7alio karvés
pieno. Siirio plutelé padengta plonu baltu sluoksniu <...>“.

Sakinys:

,Stiriui badinga plokscio cilindro, kurio skersmuo yra mazdaug 36 cm, o storis -2,5 cm, forma“

kei¢iamas sakiniais:

,Siiris yra plokscio cilindro formos. Jis formuojamas cilindrinése formose, kuriy vidinis skersmuo yra 36-37 cm.”

Sirio dydzio patikrinimas gali bati netikslus dél siirio deformacijos brandinimo metu. Tod¢l jtraukiama nuostata, kad
turi biiti matuojamas formy vidinio skersmens dydis, o vietoj dviejy atskiry ver¢iy nustatomas ver¢iy intervalas — 36—
37 cm. Sariy storis (2,5 cm) iSbraukiamas, nes aukstis priklauso nuo stirio skersmens ir svorio santykio, todél Sis
patikslinimas nebitinas.

Sis sakinys taip pat jtraukiamas i bendrajj dokumentg vietoj santraukos Zodziy ,plokscias cilindras®.

I8braukiami ZodZiai ,vientisa kreminé spalva“, nes minkstimo spalva centre ir pakras¢iuose skiriasi, taigi ji néra
vientisa. Be to, spalva néra vienoda, ji gali skirtis priklausomai nuo sezono ir karviy pasaro.

Pridedama $i dalis:

,Po 4 nokinimo savaiciy ,Brie de Meaux“ yra ketvirtadalj (ne maziau kaip 25 % aukscio) sunokintas siiris. Jis yra
pienisko skonio ir gali bati truputj sfirokas su kartumo prieskoniu. Nuo ketvirtos iki $estos savaités jis palengva
noksta nuo Zievés | centrg, o konsistencija i§ trapios kinta j minkstg. Aromatas formuojasi palaipsniui. Po 6-8
savaiiy sunoksta ,Brie de Meaux“ centras, o jo konsistencija tampa minksta. Stiris pasizymi subtiliu grietinélés,
sviesto ir lazdyny riesuty aromatu.”

Sario minkstimas apibidinamas atsizvelgiant j stirio nokinimo etapg:
— Konsistencija kinta nuo trapios (4 savaiciy siiris) iki minkstos (6—8 savaiiy siris).

— Kalbant apie juslinius kriterijus, ,Brie de Meaux® siiris, pasibaigus trumpiausiam nokinimo laikotarpiui (4 savaités),
yra pieno skonio ir gali baiti truputj stirokas su kartumo prieskoniu. Nuo 4 iki 6 savaiciy jo aromatas palaipsniui
vystosi. Po 6—8 savaiciy jis pasizymi subtiliu grietinélés, sviesto ir lazdyny rieSuty aromatu.
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Si dalis taip pat jtraukiama j bendrajj dokumenta.
Sakinys:

JJame yra 45 % riebaly ir 44 % sausosios medziagos*
kei¢iamas sakiniu:

,Jame yra ne maziau kaip 45 g riebaly 100 g viso sausojo ekstrakto ir ne maziau kaip 44 g sausosios medziagos 100 g
parduoti skirto sirio.”

Riebaly kiekis iSreiskiamas ne procentais, o gramais 100 gramy siirio sausojo ekstrakto. Sausosios medziagos kiekis
taip pat iSreiSkiamas sausosios medZziagos gramais 100 g siirio, o ne procentais. Be to, patikslinama, kad $ie dydziai
yra maziausi, kuriy reikia laikytis prekybos etape. Taip siekiama patikslinti tikrinimo salygas.

Sis sakinys taip pat jtraukiamas i bendrajj dokumentg.

Sakinys:

,Jis sveria apie 2,6 kg <...>*

kei¢iamas sakiniu:

,Jis sveria 2,6-3,3 kg.“

Nustatant tokj svorio intervalg sickiama atsizvelgti i ,Brie de Meaux“ pardavimg jvairiais nokinimo etapais. Kuo ilgiau
stiris noksta, tuo labiau jis praranda vandeni, todél mazéja jo svoris. Jei svoris maZesnis nei 2,5 kg, stiris yra per sausas
ir nebeturi SKVN savybiy. Nebenurodoma, kad svoris susijes su siiriais ,po 4 savaiiy“, nes $is parametras yra
numanomas, mat ,Brie de Meaux“ nokinimo laikotarpis — ne trumpesnis kaip 4 savaités.

Sis sakinys taip pat jtraukiamas j bendrajj dokumenta vietoj zodziy ,vidutinis svoris yra 2,6 kg*.

Jtraukiamas sakinys:

,Po ne maziau kaip keturiy savai¢iy nokinimo ,Brie de Meaux“ gali biti pjaustomas tik per puse arba gabalais
(trikampio formos, pjaunant nuo centro link krasto.

,Brie de Meaux“ galutiniam vartotojui retai parduodamas visas, nes tai didelis stiris. Siekiant uZtikrinti, kad kiekvienas
gabalas turéty Zievinj kradta (kulna) ir taip priminty apvalig siirio formg bei formata, pridedamos taisyklés, jprastai
taikomos pjaustymui. Be to, patikslinama, kad stirj pjaustyti galima tik pasibaigus trumpiausiam keturiy savaiciy
nokinimo laikotarpiui.

Sis sakinys taip pat jtraukiamas i bendrajj dokumentg.

5.2. Geografiné vietové
Siekiant palengvinti kontrole jtraukiamas geografinés vietovés savivaldybiy sgraSas. [ §j sarasa, remiantis oficialia

Pranciizijos 2017 m. geografiniy pavadinimy nomenklatiira, jtrauktos visos geografinés vietovés savivaldybés,
kuriose galima vykdyti visus pieno gamybos, siirio gamybos ir nokinimo etapus.

5.3. Kilmés jrodymas

[traukiama veiklos vykdytojy deklaravimo prievolé. Sis pakeitimas susijes su nacionalinés teisés akty ir taisykliy
pasikeitimais. Visy pirma jtraukiami tokie dalykai:

— veiklos vykdytojy identifikavimas, siekiant patvirtinti jy gebéjima laikytis specifikacijos reikalavimy;
— pastraipa dél atsekamumo registry ir dokumenty pildymo;
— deklaracijos, reikalingos informacijai apie gamyba ir jos stebésenai;

— pastraipa apie produkty, kuriuos ketinama parduoti su kilmés vietos nuoroda, savybiy kontrole.
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5.4. Gamybos metodo aprasymas

Pieno gamybos sglygos

Siekiant aprasyti tradicing praktika, j specifikacijg jtraukiamos dalys apie gyvulius, jy laikymo salygas, stambiuosius
pasarus, koncentruotuosius pasarus ir savarankiska apsiripinimg paSarais (paSarai ir paSary auginimo ploty
prieziiira).

Gyvuliy banda

[traukiama pieniniy karviy bandos apibréztis: ,visos Gikyje laikomos pieninés karvés, jskaitant nujunkytas telycias ir
uztrikusias karves“. Siekiant iSvengti painiavos ir palengvinti kontrole, Sia apibréztimi siekiama paaiskinti, apie
kuriuos gyvulius kalbama likusioje specifikacijos dalyje vartojant terming ,pieniniy karviy banda“.

[traukiama pieniniy karviy bandos sudétis: ,Siekiant uztikrinti, kad karvés bty geriausiai prisitaikiusios prie vietiniy
auginimo salygy (patalpos su iaudais, pasary tipas), o Zalias pienas tikty perdirbti, ne maZziau kaip 80 % gyvuliy turi
bati atvesti tikyje arba biiti i§ geografinéje vietovéje esanciy pieniniy karviy bandy.” Jtraukti $ig nuostatg taip pat
paskatino reikalavimas nujunkytas telycias iki pirmosios laktacijos geografinéje vietovéje ganyti ne trumpiau kaip 5
ménesius.

Karviy laikymas

Jtraukiama nuostata, kad pieninés karvés turi guléti ant Siaudy. Pieniniy karviy laikymas ant Siaudy i§ tiesy yra
tradiciné ios geografinés vietovés praktika. Sis laikymo biidas leidZia islaikyti tam tikrg mikroby ekosistema, kuri
daro jtaka natiraliai Zalio pieno florai, o tai prisideda prie ,Brie de Meaux“ ypatumy. Siekiant uZztikrinti pakraty
kokybe, itraukiami maziausi Siaudy kiekiai (0,5 kg vienai karvei per dieng gardy sistemoje, 5 kg — besai¢iame tvarte).
Siaudai laikomi po stogu, kad biity i§saugota jy kokybé.

Pieniniy karviy pasarai

Jtraukiama bendro raciono apibréztis: ,Visi stambieji paSarai (bazinis racionas) ir paskirstomi koncentruotieji pasarai,
per patikrinima padedanti geriau suprasti specifikacijos nuostatas.

Priduriama, kad 85 % viso bandos raciono sausosios medziagos gaunama i geografinés vietovés, o 60 % — i paties
tikio, nes Bri krasto gyvuliy augintojai tradiciskai naudoja paciy iSauginty ir geografinés vietovés pagrindiniy kultiiry
(grudy, runkeliy) gretutinius produktus.

Si nuostata jtraukiama j bendrojo dokumento 3.3 punktg.

Ukiai yra misris, juose auginamos jvairios kultiiros ir gyvuliai, taigi uZauginama jvairiy paséliy, kurivos galima
naudoti bandai Serti. Vis délto daug azoto turinciy koncentruotyjy paSary daznai nepakanka pieniniy karviy
poreikiams laktacijos laikotarpiu patenkinti. Todél gyvuliy augintojai naudoja ne geografinéje vietovéje gautus
pasarus, kuriy dalis visame racione sudaro ne daugiau kaip 15 % sausosios medziagos.

Vietos karviy $érimo sistema grindZiama jvairiu baziniu racionu, taip pat naudojami gretutiniai ikio ir geografinés
vietovés produktai. Todél jtraukiamos tokios nuostatos:

— leidziamy naudoti paSary sgrasas (ganykly Zolé, duodama Zalia, konservuota ritiniuose siloso pavidalu arba
dehidratuota $ieno pavidalu; nesubrende javai ir ankStiniai augalai, duodami Zali arba konservuoti siloso pavidalu;
kukurtizai ir sorgai, duodami zali, konservuoti siloso pavidalu arba dehidratuoti; javy atliekos; pasariniai runkeliai
ir kiti Sakniavaisiai bei gumbavaisiai, taip pat jy $viezios, presuotos ar dehidratuotos i§spaudos; javy, ankstiniy
augaly ir aliejiniy augaly Siaudai);

— reikalavimas, kad bazinj raciong sudaryty ne maziau kaip trys sudedamosios dalys, i§ kuriy dvi yra privalomos:
§viezia arba konservuota zolé (4 kg sausosios medziagos vienai melziamai pieninei karvei per dieng, i§ kuriy
2 kg — paSariniy ankstiniy augaly) ir runkeliy arba pasariniy runkeliy iSspaudos (ne maziau kaip 2 kg sausosios
medZiagos).

Si nuostata jtraukiama j bendrojo dokumento 3.3 punktg.

Siekiant uZtikrinti jvairy bazinj raciong jtraukiama nuostata, kad pagrindiniai pasarai, i§skyrus Zole, negali virsyti 60 %
bazinio raciono sausosios medziagos.
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Si nuostata jtraukiama j bendrojo dokumento 3.3 punktg.

Esant palankioms sglygoms, §j bazinj raciong galima pakeisti ne trumpiau kaip 150 dieny per metus trunkanciu
ganymu, kiekvienai melZiamai pieninei karvei skiriant ne maziau kaip 20 ary. Pasibaigus ganymo laikotarpiui, bazinj
raciong turi sudaryti ne maziau kaip 3 kg sausosios medziagos (Zolés pagrindu), o pagrindiniai pasarai, iSskyrus Zole,
negali vir$yti 70 % sausosios medZiagos.

Si nuostata jtraukiama j bendrojo dokumento 3.3 punktg.

Siekiant jtvirtinti paSary vieta pieniniy karviy paSaruose ir taip sustiprinti rysj su geografine vietove, jtraukiama
nuostata, kad koncentruotyjy pasary kiekis negali vir§yti 2 000 kg sausosios medziagos vienai pieninei karvei per
metus.

Si nuostata jtraukiama j bendrojo dokumento 3.3 punktg.

Jtraukiamas leidZiamy naudoti koncentruotyjy pasary sarasas ir $érimo jais tvarka:

— javy griidai ir jy produktai;

— ankstiniy augaly séklos ir jy produktai;

— aliejiniy augaly séklos ar vaisiai ir jy produktai;

— runkeliy arba cukranendriy melasa;

— i8riigos (taikoma tik akiuose);

— pasary priedai, i$skyrus apsaugota metioning, karbamidg ir jo darinius;

— zootechniniai priedai.

Pasary auginimo ploty priezifira

Jtraukiama nuostata, kad transgeniniy augaly auginimas visuose tikio, kuriame gaminamas pienas, skirtas perdirbti j
produkta su SKVN ,Brie de Meaux®, plotuose yra draudziamas (3is draudimas taikomas visoms augaly rasims, kurios
gali baiti naudojamos Tikyje gyviinams Serti, ir visoms kulttiroms, kurios gali jas uZztersti). Tai leidZia islaikyti ry$j su
geografine vietove ir sustiprinti tradicinj pasary pobidj (60 % viso bandos raciono sausosios medziagos gaunama is
tkio).

[traukiamos dirvos tre$imo organinémis tragSomis salygos (bent 30 dieny laikotarpis nuo tre§imo organinémis
traSomis iki pievy Sienavimo ar ganymo, 21 diena tr¢Simo kompostavimo atveju, ne Zemés tkio kilmés organiniy
trady kokybés stebésena, tresimo ne Zemés tkio kilmés organinémis trgSomis sglygos). Taip siekiama iSvengti
uZter§imo rizikos, nes ,Brie de Meaux“ gaminamas i§ Zalio pieno.

Gamybos salygos

[ specifikacijg jtraukiamos pastraipos apie naudojamg pieng, jo perdirbima (fermentavimg $liuzo fermentu,
formavima, nuvarvinimg, siidymg, dziovinima ar sausinima), gabenima pries nokinimg, nokinimg ir i$vezima.

Si dalis papildyta siekiant geriau apibiidinti technologinj ,Brie de Meaux“ kelig. Joje taip pat siekiama patikslinti veiklos
vykdytojy naudojamg praktika, atspindin¢ig jy igfidZius nustatant tikslines vertes, kuriomis uZtikrinamos produkto
ypatybés.

Naudojamas pienas

Nustatomas ilgiausias pieno surinkimo ir panaudojimo terminas: pienas surenkamas ne reciau kaip kas 48 valandas,
nuo pieno surinkimo iki §liuzo fermento jmaiSymo gali praeiti ne daugiau kaip 36 valandos, nes stiris gaminamas tik
i zalio pieno, todél biitina sumazinti pieno kokybés pablogéjimo pavojy.

[traukiamos tokios nuostatos:

— naudojamas Zalias karvés pienas yra standartizuojamas riebaly atzvilgiu, i§ dalies nugriebiant ne aukstesnéje kaip
40 °C temperatiiroje;

— pienas brandinamas pirminio brandinimo ir (arba) brandinimo badu. Pirminis brandinimas trunka trumpiau nei
48 valandas ne aukstesnéje nei 22 °C temperatiiroje, nevirsijant 3 % gamybos procese naudojamo pieno kiekio
sutraukinimo $liuzo fermentu ribos. Brandinimo etapas trunka trumpiau kaip 2 valandas, esant ne aukstesnei
kaip 37 °C temperatirai;
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— i$vardijamos sudedamosios dalys, kurias leidziama naudoti kartu su pieno Zaliavomis: $liuZo fermentas,
nekenksmingy bakterijy, mieliy ir pelésiy kulttiros, kalcio chloridas ir druska;

— draudZziama naudoti $iy riiSiy piena:
— atgaminta, paruosts, atskiesta piena, visy pirma pieno miltelius, i$skyrus rauga,

— visiskai arba i§ dalies sutir$tintg pieng, nepriklausomai nuo jo gamybos biido (ultrafiltravimas, mikrofiltravimas ar
kitas metodas). Draudziama déti baltymy, nes gali bati naudojamas tik Zalias, riebaly atZvilgiu standartizuotas,
nugriebtas pienas.

LeidZiama raugg ruosti i§ pieno milteliy, o raugo dalis negali virSyti 3 % gamybos procese naudojamo pieno kiekio.
Draudziama déti $ilumameégiy kulttiry, nes tai gali turéti jtakos juslinéms ,Brie de Meaux“ savybéms.

Tai $iuo metu ,Brie de Meaux“ gamintojy taikomi jgiidZiai ir praktika.

Perdirbimas
[traukiamos tokios nuostatos:

— siekiant uZtikrinti ,Brie de Meaux“ savybes, gamybos procese naudojamas Zaliavas ir produktus draudziama laikyti
neigiamoje temperatiiroje arba modifikuotoje atmosferoje;

— perdirbimo ir nokinimo etapuose leidZiama naudoti tradicines medziagas (mediena, Siaudus, nendres) (visy pirma
tai taikoma padéklams, naudojamiems stiriams nuvarvinti ir vartyti nokinimo metu).

— Jtraukiama nuoroda dél gamybos ir brandinimo laiko apskaic¢iavimo: tai yra fermentavimo §liuZo fermentu
pradzios diena.

Fermentavimas $liuzo fermentu
Sakinys:

,Pienas pakaitinamas tik vieng karta, kai jmaiSoma $liuzo fermento, o kaitinimo temperatiira negali bati aukstesné nei
37 o

kei¢iamas sakiniu:
,Pienas traukinamas ne aukstesnéje kaip 37 °C temperatiroje.”

Praktiskai pienas pirma kartg kaitinamas, kad jj biity galima nugriebti, po to dar kartg kaitinamas, kai jmaiSoma $liuzo
fermento. Todél isbraukiama nuostata, kad siekiant iSsaugoti Zalio pieno savybes pienas gali bti kaitinamas tik vieng
karta. Siekiant uztikrinti, kad baty naudojamas Zalias pienas, kaitinimo temperatira turi i8likti ne aukstesné kaip 40 °
C.

[traukiamos siektinos fermentavimo §liuZo fermentu vertés (pH maZesnis nei 6,5 arba rigstingumas didesnis nei 19°
D, pieno temperatiira ne aukstesné kaip 37 °C, koaguliacijos trukmé trumpesné nei 2 valandos), nes jos apibaidina
,Brie de Meaux“ biidinga technologinj kelia.

Taip pat jtraukiama informacija apie fermento pobadi. Tai galvijy kilmeés $liuZzo fermentas, todél draudziama naudoti
augalinés ar mikrobinés kilmés fermenta. Taip pat jtraukiamos naudojamos dozés: didziausia dozé — 28 mg 100 litry
pieno, didZiausia jéga — 750 mg/l chimozino.

Formavimas

[traukiama nuostata, kad sutrauka gaunama dideliame dubenyje ir negali bati niekaip kitaip veikiama iSoriskai,
isskyrus vertikaly pjaustyma arba kapojimg ir formavima specialiu kiaurasamciu (pelle a brie), kuris atitinka
horizontaly pjaustymg. Kalbant apie sutraukos kapojima, iSbraukiama nereikalinga nuoroda ,naudojant vieng
gelezte”, nes Zodis ,kapojimas* reiskia pjaustyma specialia gelezte arba kapokle.
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Siekiant geriau apibidinti §j etapg, paaiSkinama siektina $io etapo verté: atstumas tarp dviejy vertikalaus pjaustymo
linijy turi biti bent vienas centimetras. I$braukiamas draudimas naudoti siurblj, nes $is patikslinimas nereikalingas,
atsizvelgiant j formavimo etapo aprasyma.

Siekiant objektyvesnés kontrolés jtraukiama nuostata, kad nuo pjaustymo iki formavimo pradzios turi praeiti 15
minu¢iy. Si nuostata pakeicia kokybinj aprasyma ,pries iskylant iSrigoms*.

Greta nuostatos dél laikotarpio nuo pjaustymo iki formavimo jtraukiama nuostata, kad dubenyje esancios sutraukos
formavimas negali bati pertraukiamas. Taip siekiama sumazinti dubenyje esancios sutraukos i§sausé¢jimg, kuris gali
turéti jtakos siirio savybéms, ypa¢ jo sukibimui. Siuo tikslu, kalbant apie rankiniu biidu atliekama formavima
specialiu kiaurasaméiu pilant vieng sluoksnj ant kito, jtraukiama nuostata, kad j formg samciu pilamas pirmas
sluoksnis masés, o kai siiris formoje pradeda varvéti, pilamas kitas sluoksnis masés.

Siekiant apibfdinti §j tradicinj jrankj jtraukiamas specialaus kiaurasamcio apra§ymas — tai 28-32 cm skersmens
apvalios formos samtis su skylutémis, per kurias nuvarva isriigos. Samciui biidinga vir§ apvaliosios dalies esanti
speciali rankena, nukreipta j jrankio centra.

Nuvarvinimas

[traukiamos salygos, kuriomis atlieckamas nuvarvinimas: formos statomos ant pinuciais dengto pavirSiaus ir siris
laikomas ne aukstesnéje kaip 30 °C temperatiiroje. Stiriai bent du kartus apver¢iami, kad lengviau nutekéty skystis.

Stadymas

[traukiama nuostata dél siirio pH vertés praéjus 24 valandoms po siirio isémimo i§ formos. Si verté negali biiti didesné
nei 4,9, kad bty galima uztikrinti misry pieniska ir fermentinj ,Brie de Meaux“ pobiidj.

Vezimas prie§ nokinima

Jtraukiama nuostata, kad maziau nei prie§ 7 dienas pagaminti sfiriai gali baiti veZami stiriy nokintojams. Siekiant
uztikrinti, kad dél to per daug nenutritkty siiriy nokimas, jtraukiamos vezimo sglygos: teigiamoje ir ne aukstesnéje
kaip 12 °C temperatiiroje vezama ne ilgiau kaip 24 valandas. Iigesné nei 24 valandy kelioné turi bati pridéta prie ne
trumpesnés nei 4 savaiciy nokinimo trukmés.

Nokinimas

[traukiama nuostata, kad bent 4 savaiCiy nokinimo laikotarpis skaiCiuojamas ne nuo pagaminimo dienos, o nuo
fermentavimo $liuzo fermentu dienos, nes tai yra tiksliau siekiant objektyvios kontrolés.

Atsizvelgiant | dabarting praktiks, jtraukiamos nokinimo sglygos:
— nokinimas skirstomas j du etapus: pirminis nokinimas ir tolesnis nokinimas;

— kiekvienas etapas aprafomas nurodant temperatiiros ribas (8-16 °C pirminio nokinimo, 4-14 °C tolesnio
nokinimo atveju), drégme (80 % kontroliuojama drégmé pirminio nokinimo, 98 % tolesnio nokinimo atveju) ir
trukme (trumpiau nei 21 diena pirminio nokinimo atveju, tolesnio nokinimo atveju — bent iki trumpiausios
nokinimo trukmés);

— siekiant uztikrinti, kad pelésis siirj padengty vienodai, stiriai bent kartg per savaite apverciami;

— siekiant sudaryti palankias sglygas pelésiui formuotis ir palengvinti stirio nokimo proceso stebéjimg, siiris bent iki
minimalaus nokinimo laikotarpio nokinamas atvirai (draudziama siirj nokinti déZutése ar indeliuose);

— risiuose sirio priezifiros darbai atliekami rankomis, nes dél ploks¢ios formos siiriai yra trapis ir su jais reikia
elgtis atsargiai.

ISveZimas

[traukiama nuostata, kad striai gali baiti pakuojami tik pasibaigus trumpiausiam nokinimo laikotarpiui ir ne anks¢iau
kaip pries 10 dieny iki i$veZzimo i§ nokinimo jmonés. Sia nuostata siekiama uztikrinti optimalias nokinimo salygas,
kad galéty atsiskleisti ,Brie de Meaux“ aromatai, nes $is siiris nokinamas tradiciskai, t. y. nokinimo riisiuose metu
laikomas be jokiy pakuociy, priesingai nei kiti labiau pramoniniu bidu gaminami bri stiriai, kurie supakuojami vos
tik Zievé pasidengia pelésiu ir toliau nokinami Saldomose patalpose. [traukiama nuostata, kad ,Brie de Meaux®
vyniojamas i popieriy arba plastiking plévele, su Siaudiniu padékliuku arba be jo, ir vezamas kartoninése ar medinése
dézése arba specialioje transportavimo déZéje. Naudojama pakuoté turi biti tokia, kad stirius bity galima krauti
nesulauZant.
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Sios taisyklés jtraukiamos j bendrojo dokumento 3.5 punkta ,Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo,
trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés*.

5.5. Rysys su geografine vietove

Siekiant akivaizdziau parodyti ,Brie de Meaux“ ir geografinés vietovés rysj, perraSoma visa dalis ,Ry3ys su geografine
vietove®, ta¢iau $io rySio esmé nekei¢iama. Aprasant §j rysj démesys visy pirma atkreipiamas j pieno gavybos salygas,
dél kuriy gaunamas stiriui gaminti puikiai tinkantis Zalias pienas, taip pat j specialius striui gaminti reikalingus
jgtidZius ir j stirio nokinimo salygas. Punkte ,Geografinés vietovés ypatybés“ nurodomi geografinés vietovés gamtos ir
zmogaus veiksniai, apibendrinamas istorinis kontekstas ir atkreipiamas démesys j konkre¢ia prakting patirtj. Punkte
,Produkto ypatybés“ atkreipiamas démesys j tam tikras i produkto apraSymga jtrauktas detales. Galiausiai punkte
,PrieZastinis rySys* paaiskinama gamtos bei Zmogaus veiksniy ir produkto sgveika.

Sis pakeitimas padarytas ir bendrajame dokumente.

5.6. Zenklinimas
I8braukiama nuoroda j INAO logotipa.
[traukiamas toks sakinys: ,Brie de Meaux” etiketéje nurodoma:
— nuorodos pavadinimas,
— Europos Sgjungos SKVN simbolis.”
Sis pakeitimas padarytas ir bendrajame dokumente.

[traukiama nuostata, kad nuorodos pavadinimas turi biiti uZraSytas raSmenimis, kuriy dydis ne mazesnis kaip du
trecdaliai didziausiy etiketés raidziy dydzio, siekiant, kad j prekés zenklo pavadinima démesys nebity atkreipiamas
labiau nei j nuorodos pavadinima.

[traukiama nuostata, kad tais atvejais, kai prekiy zenklas néra gamintojo ar nokintojo, etiketéje nurodomas gamintojo
ar nokintojo jmonés pavadinimas, kad baity galima atsekti produktg ir informuoti vartotojg.

Siekiant uzkirsti kelig nepagristiems teiginiams dél ,Brie de Meaux“ savybiy, galintiems klaidinti vartotoja, jtraukiama
nuostata, kad prie kilmés vietos nuorodos pavadinimo draudziama pridéti kokj nors badvardj ar kita nuoroda,
isskyrus prekiy Zenklus.

5.7. Kita
Atnaujinamas valstybés narés kompetentingos institucijos adresas.
Atnaujinamas grupés pavadinimas ir kontaktiniai duomenys.

Dalyje, kurioje pateikiamos nuorodos j kontrolés institucijas, atnaujinami oficialiy institucijy pavadinimai ir
kontaktiniai duomenys. Sioje dalyje pateikiami uz nacionalinius patikrinimus atsakingy institucijy kontaktiniai
duomenys, t. y. Nacionalinio kilmeés ir kokybés instituto (INAO) ir Konkurencijos, vartotojy reikaly ir suk¢iavimo
kontrolés generalinio direktorato (DGCCRF). Nurodoma, kad sertifikavimo jstaigos pavadinimg ir kontaktinius
duomenis galima rasti INAO interneto svetainéje ir Europos Komisijos duomeny bazéje.

Dalyje, susijusioje su nacionaliniais reikalavimais, pridedama lentelé, kurioje nurodomi pagrindiniai tikrintini dalykai
ir jy vertinimo metodas.
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BENDRASIS DOKUMENTAS
,BRIE DE MEAUX*“
ES Nr. PDO-FR-00110-AMO1 — 2018 m. rugséjo 26 d.
SKVN (X) SGN ()

1. Pavadinimas (-ai)

,Brie de Meaux*

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Prancizija

3. Zemés dikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riisis

1.3 klasé. Siiriai

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas
,Brie de Meaux“ yra minkstas stiris, gaminamas i§ Zalio karviy pieno.

Nokinimo laikotarpis yra ne trumpesnis kaip keturios savaités, skai¢iuojant nuo fermentavimo $liuzo fermentu
dienos.

Stiris yra plokscio cilindro formos. Jis formuojamas cilindrinése formose, kuriy vidinis skersmuo yra 36-37 cm. ,Brie
de Meaux“ biidinga plona, balta, su pelésiu ir raudonos spalvos dryZiais arba démelémis Zievé ir vienalytis minkstimas.

Po 4 nokinimo savaiciy ,Brie de Meaux“ yra ketvirtadalj (ne maZziau kaip 25 % aukscio) sunokintas siiris. Jis yra
pienisko skonio ir gali bati truputj siirokas su kartumo prieskoniu. Nuo ketvirtos iki Sestos savaités jis palengva
noksta nuo Zievés j centra, o konsistencija i§ trapios kinta j minkstg. Aromatas formuojasi palaipsniui. Po 6-8
savaiciy sunoksta ,Brie de Meaux“ centras, o jo konsistencija tampa minksta. Stris pasiZymi subtiliu grietinélés,
sviesto ir lazdyny riesuty aromatu.

Jame yra ne maziau kaip 45 g riebaly 100 g viso sausojo ekstrakto ir ne maziau kaip 44 g sausosios medziagos 100 g
parduoti skirto siirio.

Sario svoris — nuo 2,6 iki 3,3 kilogramo.

Po ne maziau kaip keturiy savai¢iy nokinimo ,Brie de Meaux“ gali bati pjaustomas tik per puse arba gabalais
(trikampio formos, pjaunant nuo centro link krasto).

3.3. Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Ne maziau kaip 85 % sausosios medziagos, sudarancios visg pieniniy karviy bandos raciona, gaunama i§ geografinés
vietovés. I§ Sios dalies ne maziau kaip 60 % gaunama i§ paties tkio.

Ukiai yra misris, juose auginamos jvairios kultiiros ir gyvuliai, taigi uzauginama jvairiy paséliy, kuriuos galima
naudoti bandai Serti. Vis délto daug azoto turinciy koncentruotyjy pasary daznai nepakanka pieniniy karviy
poreikiams laktacijos laikotarpiu patenkinti. Todél gyvuliy augintojai naudoja ne geografinéje vietovéje gautus
pasarus, kuriy dalis visame racione sudaro ne daugiau kaip 15 % sausosios medziagos.

Pagrindinj pieniniy karviy raciong sudaro ne maziau kaip 3 sudedamosios dalys. Jame turi baiti ne maziau kaip 2 kg
sausosios medziagos, gautos i§ cukriniy arba pasariniy runkeliy i$spaudy, ir ne maziau kaip 4 kg sausosios
medZiagos, gautos i§ Zolés, i§ kuriy ne maziau kaip 2 kg sudaro pasariniai ankstiniai augalai.

Pagrindinis pasaras, i§skyrus Zole, negali sudaryti daugiau kaip 60 % bazinio raciono sausosios medZiagos.

Ganyklose ganomoms melZziamoms pieninéms karvéms $i 3 sudedamyjy daliy taisyklé netaikoma, jeigu laikomasi $iy

salygu:

— Ganymo laikotarpis: melziamos pieninés karvés ganomos ne maziau kaip 150 dieny per metus. Vienai pieninei
karvei ganyti skirtas plotas yra ne mazesnis kaip 20 ary.

— Ganymo laikotarpiui pasibaigus: bazinis racionas turi bati sudarytas i§ ne maziau kaip 3 kg i§ Zolés gautos
sausosios medziagos. Pagrindinis pasaras, i§skyrus Zole, negali virSyti 70 % bazinio raciono sausosios medZiagos.
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Koncentruotyjy pasary kiekis vienai melziamai pieninei karvei per metus vidutiniskai turi sudaryti ne daugiau kaip
2 000 kg sausosios medziagos.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Pienas gaunamas, stiriai gaminami ir nokinami nustatytoje geografinéje vietovéje.

3.5. Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Pakavimas prie§ striy i§vezimg gali vykti tik pragjus maziausiai keturioms savaitéms nuo fermentavimo $liuzo
fermentu dienos. Stris turi biti i§vezamas i§ cecho per 10 dieny nuo jo supakavimo (pakavimo, Zenklinimo ir
pateikimo parduoti).

,Brie de Meaux“ vyniojamas | popieriy arba plastiking plévele, su Siaudiniu padékliuku arba be jo. Jis vezamas
kartoninése ar medinése dézése arba specialioje transportavimo dézéje.

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Kilmés vietos nuorodos pavadinimas turi baiti uzrasytas ra$menimis, kuriy dydis ne maZesnis kaip du trecdaliai
didziausiy etiketés raidziy dydzio.

Jei prekiy Zenklas néra gamintojo ar nokintojo, etiketéje turi biiti nurodytas gamintojo jmonés pavadinimas bei
gaminimo vieta ir nokintojo jmonés pavadinimas bei nokinimo vieta.

Etiketése, reklamoje, saskaitose faktiirose ar prekybos dokumentuose draudziama naudoti kokj nors prie kilmés vietos
nuorodos pridedama biidvardj ar kita nuorodg, i$skyrus specialius prekiy Zenklus.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas
Enos departamentas (02): Chezy-sur-Marne;
Obo departamentas (10):
Nozano prie Senos apygarda: visos savivaldybés;

Allibaudieres, Arcis-Sur-Aube, Arrembecourt, Aubeterre, Aulnay, Avant-Les-Ramerupt, Bailly-Le-Franc, Balignicourt,
Betignicourt, Blignicourt, Braux, Brillecourt, Chalette-Sur-Voire, Champigny-Sur-Aube, Charmont-Sous-Barbuise,
Chaudrey, Chavanges, Coclois, Courcelles-Sur-Voire, Dampierre, Dommartin-Le-Coq, Donnement, Dosnon, Feuges,
Grandville, Herbisse, Isle-Aubigny, Jasseines, Joncreuil, Lassicourt, Le Chene, Lentilles, Lesmont, Lhuitre, Longsols,
Magnicourt, Mailly-Le-Camp, Mesnil-La-Comtesse, Mesnil-Lettre, Molins-Sur-Aube, Montmorency-Beaufort,
Montsuzain, Morembert, Nogent-Sur-Aube, Nozay, Ormes, Ortillon, Pars-Les-Chavanges, Planty, Poivres, Pouan-Les-
Vallees, Pougy, Ramerupt, Rances, Rosnay-Lhopital, Saint-Christophe-Dodinicourt, Saint-Etienne-Sous-Barbuise,
Saint-Leger-Sous-Margerie, Saint-Nabord-Sur-Aube, Saint-Remy-Sous-Barbuise, Semoine, Soulaines-Dhuys, Torcy-Le-
Grand, Torcy-Le-Petit, Trouans, Vaucogne, Vaupoisson, Verricourt, Villeret, Villette-Sur-Aube, Villiers-Herbisse,
Vinets, Voue, Yevres-Le-Petit;

dalis $ios savivaldybeés: Aix-Villemaur-Palis;
Luaré departamentas (45):

Bazoches-Sur-Le-Betz, Chantecoq, Chateau-Renard, Chevannes, Chevry-Sous-Le-Bignon, Chuelles, Corbeilles,
Courtemaux, Courtempierre, Courtenay, Dordives, Douchy-Montcorbon, Ervauville, Ferrieres-En-Gatinais, Fontenay-
Sur-Loing, Foucherolles, Girolles, Gondreville, Griselles, Gy-Les-Nonains, La Chapelle-Saint-Sepulcre, La Selle-En-
Hermoy, La Selle-Sur-Le-Bied, Le Bignon-Mirabeau, Louzouer, Melleroy, Merinville, Migneres, Mignerette, Nargis,
Pers-En-Gatinais, Prefontaines, Rozoy-Le-Vieil, Saint-Firmin-Des-Bois, Saint-Germain-Des-Pres, Saint-Hilaire-Les-
Andpresis, Saint-Loup-De-Gonois, Sceaux-Du-Gatinais, Thorailles, Treilles-En-Gatinais, Trigueres;

Marnos departamentas (51):

Allemanche-Launay-Et-Soyer, Ambrieres, Anglure, Anthenay, Arrigny, Arzillieres-Neuville, Bagneux, Bannay,
Baslieux-Sous-Chatillon, Baudement, Baye, Beaunay, Belval-Sous-Chatillon, Binson-Et-Orquigny, Blaise-Sous-
Arzillieres, Boursault, Brandonvillers, Breban, Chaltrait, Champaubert, Champlat-Et-Boujacourt, Champvoisy,
Chapelaine, ~Chatelraould-Saint-Louvent, Chatillon-Sur-Broue, Chatillon-Sur-Marne, Clesles, ~Coizard-Joches,
Conflans-Sur-Seine, Congy, Corbeil, Corribert, Courjeonnet, Courtagnon, Courthiezy, Cuchery, Cuisles, Dormans,
Drosnay, Ecollemont, Esclavolles-Lurey, Etoges, Ferebrianges, Festigny, Giffaumont-Champaubert, Gigny-Bussy,
Granges-Sur-Aube, Hauteville, Humbauville, Igny-Comblizy, Jonquery, La Caure, La Celle-Sous-Chantemerle, La
Chapelle-Lasson, La Chapelle-Sous-Orbais, La Neuville-Aux-Larris, La Ville-Sous-Orbais, Landricourt, Le Baizil, Le
Breuil, Les Rivieres-Henruel, Leuvrigny, Lignon, Marcilly-Sur-Seine, Mareuil-En-Brie, Mareuil-Le-Port, Margerie-
Hancourt, Margny, Marsangis, Montmort-Lucy, Nanteuil-La-Foret, Nesle-Le-Repons, Oeuilly, Olizy, Orbais-L'abbaye,
Outines, Passy-Grigny, Pleurs, Potangis, Pourcy, Reuil, Saint-Cheron, Sainte-Gemme, Sainte-Marie-Du-Lac-Nuisement,
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Saint-Just-Sauvage,  Saint-Martin-D’ablois, ~ Saint-Ouen-Domprot,  Saint-Quentin-Le-Verger, ~ Saint-Remy-En-
Bouzemont-Saint-Genest-Et-Isson, Saint-Saturnin, Saint-Utin, Saron-Sur-Aube, Sompuis, Somsois, Suizy-Le-Franc,
Talus-Saint-Prix, Troissy, Vandieres, Verneuil, Villers-Sous-Chatillon, Villevenard, Villiers-Aux-Corneilles, Vincelles,
Vouarces;

Sezano-Bri ir Sampanés kantonas: visos savivaldybés;
Aukstutinés Marnos departamentas (52):
Sen Dizjé 1, Sen Dizjé 3, Vasi kantonai: visos savivaldybés;

Aingoulaincourt, Annonville, Bayard-Sur-Marne, Chamouilley, Chevillon, Cirfontaines-En-Ornois, Domblain,
Echenay, Effincourt, Eurville-Bienville, Fays, Fontaines-Sur-Marne, Germay, Germisay, Gillaume, Lezeville, Magneux,
Maizieres, Mertrud, Montreuil-Sur-Thonnance, Narcy, Noncourt-Sur-Le-Rongeant, Nully, Osne-Le-Val, Pansey, Paroy-
Sur-Saulx, Poissons, Rachecourt-Sur-Marne, Roches-Sur-Marne, Sailly, Saint-Dizier, Saudron, Sommancourt,
Thonnance-Les-Moulins, Tremilly, Troisfontaines-La-Ville, Valleret;

dalis Sios savivaldybés: Epizon;
Mezo departamentas (55):
Bar le Diuko apygarda: visos savivaldybés;

Ancemont, Aubreville, Baudremont, Belrain, Bonnet, Bouquemont, Bovee-Sur-Barboure, Boviolles, Brabant-En-
Argonne, Brocourt-En-Argonne, Broussey-En-Blois, Chauvoncourt, Chonville-Malaumont, Clermont-En-Argonne,
Courcelles-En-Barrois, Courouvre, Cousances-Les-Triconville, Dagonville, Dombasle-En-Argonne, Dompcevrin,
Dugny-Sur-Meuse, Erneville-Aux-Bois, Fresnes-Au-Mont, Froidos, Futeau, Gimecourt, Grimaucourt-Pres-Sampigny,
Heippes, Jouy-En-Argonne, Julvecourt, Koeur-La-Grande, Koeur-La-Petite, Lahaymeix, Landrecourt-Lempire,
Laneuville-Au-Rupt, Lavallee, Le Claon, Le Neufour, Lemmes, Lerouville, Les Islettes, Les Paroches, Les Souhesmes-
Rampont, Levoncourt, Lignieres-Sur-Aire, Longchamps-Sur-Aire, Marson-Sur-Barboure, Meligny-Le-Grand, Meligny-
Le-Petit, Menil-Aux-Bois, Menil-La-Horgne, Naives-En-Blois, Nancois-Le-Grand, Neuville-En-Verdunois, Neuvilly-En-
Argonne, Nicey-Sur-Aire, Nixeville-Blercourt, Osches, Pierrefitte-Sur-Aire, Rambluzin-Et-Benoite-Vaux, Rarecourt,
Recicourt, Recourt-Le-Creux, Reffroy, Rupt-Devant-Saint-Mihiel, Saint-Andre-En-Barrois, Saint-Aubin-Sur-Aire,
Saint-Joire, Sampigny, Saulvaux, Sauvoy, Senoncourt-Les-Maujouy, Sivry-La-Perche, Souilly, Thillombois, Treveray,
Vadelaincourt, Vadonville, Ville-Devant-Belrain, Villeroy-Sur-Meholle, Ville-Sur-Cousances, Villotte-Sur-Aire, Void-
Vacon, Woimbey;

dalis iy savivaldybiy: Bannoncourt, Belleray, Bislee, Boncourt-Sur-Meuse, Commercy, Dieue-Sur-Meuse, Euville, Han-
Sur-Meuse, Maizey, Mecrin, Les Monthairons, Ourches-Sur-Meuse, Pagny-Sur-Meuse, Pont-Sur-Meuse, Saint-Mihiel,
Sorcy-Saint-Martin, Tilly-Sur-Meuse, Troussey, Troyon, Verdun, Vignot, Villers-Sur-Meuse;

Senos ir Marnos (77), Aukstutinés Senos (92), Senos-Sen Deni (93), Marnos slénio (94) ir ParyZiaus miesto (75)
departamentai: visos savivaldybés;

Jono departamentas (89):

Brannay, Champigny, Chaumont, Cheroy, Courtoin, Cuy, Dollot, Domats, Evry, Foucheres, Gisy-Les-Nobles, Jouy, La
Belliole, Lixy, Michery, Montacher-Villegardin, Nailly, Piffonds, Pont-Sur-Yonne, Saint-Agnan, Saint-Martin-Du-Tertre,
Saint-Serotin, Saint-Valerien, Savigny-Sur-Clairis, Vallery, Vernoy, Villeblevin, Villebougis, Villemanoche, Villenavotte,
Villeneuve-La-Dondagre, Villeneuve-La-Guyard, Villeperrot, Villeroy, Villethierry, Vinneuf.

5. RySys su geografine vietove

Bri gamtinis regionas, kuriame pradétas gaminti ,Brie de Meaux“ siiris, i§ dalies apima Il de Franso bei Sampanés sritis
ir driekiasi tarp Marnos ir Senos sléniy. Sis regionas puikiai tinka griiddams auginti. Be to, jis i$siskiria tuo, kad apima
dalj Paryziaus aglomeracijos.

Nors ,Brie de Meaux“ gamybos vietové véliau issiplété uz Bri gamtinés vietovés riby, vis délto ji iSlaiké geografing
darna. Taigi SKVN ,Brie de Meaux“ geografiné vietové yra Senos upés aukstupio ir centro teritorijoje, i kurig patenka
daugumos didZiyjy Sios upés intaky (Lueno, Jono, Obo, Marnos ir jy intaky) vagos. Geografinés vietovés krastovaizdj
sudaro didelés plynaukstés. Dél podirvio nepralaidumo vanduo nejsiskverbia, o krastovaizdj sudaro daugybé sléniy.

Lioso nuosédomis padengtos plynaukstés yra derlingos ir tinkamos jvairioms kultiiroms auginti. Molingi maZesniy
sléniy $laitai maziau tinkami griidams auginti, bet juose, kaip ir sléniy apacioje, auga ganyti tinkamos pievos.

Senovéje plynaukstés buvo naudojamos gridinéms kultiiroms auginti, o gyvuliai buvo auginami sléniuose ir laituose,
net ten, kur $iuo metu yra Mo miestas.
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XVIII amziuje agronomai rekomendavo laikinose pievose taikant sé¢jomaing piidyma pakeisti ankstiniy kultiry
paséliais (trilaukés s¢jomainos praktika). Si praktika ne tik teigiamai veiké javy auginimg, bet ir leido pasigaminti
didelius kiekius paSary gyvuliams Serti.

Tuo metu kai kurie Bri regiono javy auginimo tkiai ketino pereiti prie misraus tkininkavimo (Zemdirbystés ir
gyvulininkystés). Vis délto Bri netapo specializuotu gyvulininkystés regionu, nes i$skirtinis Bri taikytos sistemos
bruozas — gyvuliy jtraukimas j s¢jomainos biidu auginamy javy sistema. Siaudai, gauti i didelio kiekio Siame regione
uZauginty javy, biidavo naudojami karviy pakratams.

Plétojantis alkoholio ir cukraus pramonei, svarbia Bri regiono misraus tikininkavimo sudedamaja dalimi taip pat tapo
cukriniy runkeliy auginimas. Gretutiniais produktais bidavo $eriami gyvuliai ir tai buvo laikoma geriausiu badu
visapusiSkai i$naudoti viskg, kas uzauginama tikiuose, bet negali bati parduota.

Todél gyvuliy pasarus papildé daug gretutiniy javy produkty (Siaudai, pelai ir sélenos), taip pat i§spaudos ir runkeliai.

Akivaizdu, kad pieno perteklius biidavo skiriamas perdirbti i siirj, o Bri vietové Sioje srityje jau buvo pladiai iSgarséjusi
ir, kadangi buvo arti ParyZziaus regiono, turéjo puikiy prekybos galimybiy.

Bri siiris buvo gaminamas tikiuose, o siirio formy dydis priklausé nuo tikyje turimo pieno kiekio. XIX* pabaigoje buvo
geriau jvaldytas fermentavimas §liuzo fermentu, kuris iki tol naudotas retokai, taigi pasikeité gamybos technologija:
naudojant fermentavimo $liuzo fermentu technologija buvo gaminami dideli ,Brie de Meaux* stiriai, o naudojant
pieno rauginimo technologija — mazesnio dydzio siriai.

Gamintojai taip pat pasinaudojo Emilio Diuklo ir Zorzo Rozero, kurie 1897 m. pirmg kartg i bri siirio i§skyré
penicillium candidum grybeli, darbais ir RoZero metoda pradéjo taikyti siriams nustatytais fermentais uzséti.

Dél netoli esancio ParyZiaus ir pageréjusiy vezimo salygy dalis Bri regione gaunamo pieno pradéta skirti prekybai
geriamuoju pienu ir $vieZiais produktais. Be to, nuo XIX* vidurio siriy nokintojai i$naudojo keliy tinklo
patobulinimus ir atsiradusj gelezinkelj ne tik savo produktams pristatyti, bet ir nenokintiems, nestidytiems stiriams,
pagamintiems ParyZiaus baseino rytinéje dalyje, isigyti, kad kompensuoty sumazéjusig gamybg Senos ir Marnos
regionuose. Jie $iuos stirius nokindavo ir parduodavo kaip ,Brie de Meaux*.

I§ tiesy fermentavimo S$liuzo fermentu technologija suteikia galimybe gauti tvirta sutraukg, kurig paprasta
transportuoti, o rauginant pieng nestidyta sutrauka yra trapesné ir biresné. Ilgainiui srio gamyba paplito Marnos,
Aukstutinés Marnos ir Mezo regionuose.

Sie jvairiis jgiidziai tebetaikomi iki $iol, nes geografinéje vietovéje gautas pienas, kuriame yra palyginti mazai riebaly ir
daug baltymy, labai tinka siirio gamybai.

Gamybos metodas beveik nepakito: | pieng jmaiSoma didelé $liuzo fermento dozé, kad greitai susidaryty sutrauka
(fermentavimo $liuzo fermentu bidas). Sutrauka pjaustoma ir specialiu kiaurasaméiu greitai dedama j formas.

,Brie de Meaux“ yra minkstas stris su pelésio Zieve, gaminamas i§ Zalio karvés pieno.
Gaminamas cilindrinése formose, kuriy skersmuo 36-37 cm, jis jgauna pyrago forma.

Po 4 nokinimo savai¢iy ,Brie de Meaux* yra pieno skonio ir gali bati truputj stirokas su kartumo prieskoniu. Nuo
ketvirtos iki SeStos savaités jis palengva noksta nuo Zievés | centra, o konsistencija i§ trapios kinta j minkstg.
Aromatas formuojasi palaipsniui. Po 6-8 savaiiy sunoksta siirio centras, o jo konsistencija tampa minksta; siiris
pasizymi subtiliu grietinélés, sviesto ir lazdyny riesuty aromatu.

Sioje daugiausiai javams auginti skirtoje vietovéje misraus iikininkavimo {ikiai savo bandoms Serti naudoja vietoje
uzaugintus ankstinius augalus, runkelius ir jvairius runkeliy bei griidy produktus. Dél tokio raciono, kurj daugiausia
sudaro gretutiniai produktai, piene yra palyginti mazai riebaly ir daug baltymy, todél jis labai tinka perdirbti j stirj. Be
to, karviy laikymas ant $iaudy leidZia palaikyti tam tikra mikroby ekosistema, kuri turi jtakos nattiraliai Zalio pieno
florai. Be karviy $érimo salygy, ,Brie de Meaux“ iSskirtines savybes taip pat lemia tai, kad naudojamas tik zalias
pienas, o tam reikalingi specialiis igiidZiai, kuriuos geografinés vietovés gamintojai iStobulino ir i§saugojo.
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I§ pradziy siiriai buvo gaminami tikiuose, kuriuose buvo naudojama paprasta jranga ir nedaug laiko reikalaujantys
gamybos metodai, ta¢iau daugiausia igiidZiy prireiké pradéjus taikyti fermentavimo $liuzo fermentu metoda, kuris
leidZia gauti stiriams gaminti puikiai tinkancia kietg sutraukg, nes sutraukg reikia pilstyti j didelio skersmens formas,
pjaustyti atsizvelgiant i jos savybes ir gerai valdyti specialy kiaurasamtj pripildant formas. Tokio tipo sutrauka
nuvarvinama natiraliai, jos nereikia smulkiai pjaustyti, taigi ji stambiai supjaustoma arba sukapojama, tuomet
specialiu rankiniu kiaurasaméiu plonais sluoksniais pilama j formas.

Galiausiai riipestinga siiriy priezitira nuo stidymo sausa druska etapo ir per visa nokinimo procesa padeda atskleisti
specifinius ,Brie de Meaux“ aromatus.

Nuoroda j paskelbta specifikacija
(8io reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

https://extranet.inao.gouv.fr/fichier/ CDCBrieMeaux190320.pdf
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Pranesimas dél Direktyvos 2014/25[ES 34 straipsnio taikomumo

Igyvendinimo akty priémimo laikotarpio sustabdymas

(2020/C 64/14)

2019 m. birzelio 6 d. Komisija gavo praSyma pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/25/ES (') 35 straipsni.
Pirmoji darbo diena po pra§ymo gavimo buvo 2019 m. birzelio 7 d., o Komisijai skirtas pradinis laikotarpis priimti
sprendima dél $io prasymo buvo 105 darbo dienos.

Sis bendrovés ,Elta Courier S.A.“ prasymas susijes su kurjeriy paslaugomis Graikijoje. Atitinkamas pranesimas paskelbtas
2020 m. vasario 17 d. OL C 53, p. 8.

Pagal Direktyvos 2014/25/ES IV priedo 2 dalj Komisija gali atitinkamos valstybés narés arba perkanciojo subjekto, arba
kompetentingos nepriklausomos nacionalinés valdzios institucijos ar kitos kompetentingos nacionalinés valdZios
institucijos papraSyti per tinkamg laikotarpj pateikti visg reikiamg informacija arba papildyti ar paaiskinti pateiktg
informacija. 2019 m. rugpjii¢io 26 d. Komisija paprasé nacionalinés valdzios institucijy iki 2019 m. rugséjo 9 d. pateikti
papildomos informacijos. 2019 m. rugséjo 6 d. Komisija paprasé ,Elta Courier iki 2019 m. rugséjo 13 d. pateikti
papildomos informacijos.

Jei atsakymai pateikiami pavéluotai arba yra nei§samiis, pradinis terminas sustabdomas laikotarpiui nuo prasyme pateikti
informacija nustatyto termino pabaigos iki i§samios ir tikslios informacijos gavimo.

Todél oficialus terminas baigsis pra¢jus 40 darbo dienoms po to, kai bus gauta i$sami ir tiksli informacija.

(") 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veiklg vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
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Pranesimas apie prasyma, teikiamg pagal Direktyvos 2014/25/ES 35 straipsnj

Valstybés narés prasymas

(2020/C 64/15)

2019 m. gruodzio 19 d. Komisija gavo praSyma pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/25[ES () 35
straipsnj. Pirmoji darbo diena po prasymo gavimo dienos yra 2019 m. gruodzio 20 d.

Sis prasymas, kurj pateiké Danijos Karalysté, yra susijes su jmoniy teikiamomis pasto siuntiniy paslaugomis vartotojams
Danijoje. Direktyvos 2014/25(ES 34 straipsnyje nustatyta: ,Sutartims, kuriomis sickiama suteikti galimybe vykdyti 8-14
straipsniuose minéta veikla, §i direktyva netaikoma, jei pateike 35 straipsnyje nurodyta prasyma valstybé naré arba
perkantieji subjektai gali jrodyti, kad valstybéje naréje, kurioje i veikla vykdoma, ja veikia tiesioginé konkurencija rinkose,
i kurias patekti néra apribojimy; taip pat 3 direktyva netaikoma toje geografinéje vietovéje tokiai veiklai vykdyti
rengiamiems projekto konkursams.“ Tiesioginio konkurencijos poveikio vertinimas, kuris gali bati atlickamas taikant
Direktyva 2014/25/ES, nedaro poveikio visapusiskam konkurencijos teisés akty taikymui.

Sprendimag dél Sio prasymo Komisija turi priimti per 90 darbo dieny nuo pirmiau nurodytos darbo dienos. Taigi Sis
laikotarpis baigsis 2020 m. geguzés 11 d.

Vadovaujantis Direktyvos 2014/25/ES 35 straipsnio 5 dalimi, kiti su tuo pa¢iu Danijos sektoriumi ar joje vykdomos veiklos
radimi susij¢ praSymai, pateikti nepasibaigus $io praSymo nagrinéjimo terminui, naujomis procediiromis nelaikomi ir
nagrinéjami kartu su $iuo praymu.

(") 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdanciy veiklg vandens, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
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